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(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 825/2009
tas-7 ta’ Settembru 2009

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1659/2005 li jimponi dazju anti-dumping definittiv fuq
l-importazzjoni ta’ ¢erti briks tal-manjezja li joriginaw fir-Repubblika Popolari ta¢-Cina

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 384/96 tat-
22 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni kontra l-importaz-
zjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux
membri tal-Komunitd Ewropea (') (minn hawn ‘il quddiem
imsejjah  “Regolament baziku”), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 11(3) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mressqa mill-Kummissjoni wara li
kkonsulta mal-Kumitat Konsultattiv,

Billi:

1. IL-PROCEDURA
1.1. Il-mizuri ezistenti

(1) I-Kunsill, bir-Regolament (KE) Nru 1659/2005 (?) (minn
hawn ‘il quddiem imsejjah “Regolament originali”),
impona dazju anti-dumping definittiv fuq l-importazzjo-
nijiet ta’ certi briks tal-manjezja li joriginaw fir-Repub-
blika Popolari ta¢-Cina (“ir-RPC”). Il-mizuri jikkonsistu
frata tad-dazju ad valorem ta’ 39,9 %, bl-ectezzjoni ta’
sitt kumpaniji msemmija esplicitament fir-Regolament
originali li huma soggetti ghal rati ta’ dazju individwali.

1.2. It-talba ghal revizjoni

(2)  Wara l-impozizzjoni tal-mizuri definittivi, il-Kummissjoni
r¢eviet applikazzjoni biex tiftah revizjoni interim parzjali

() GU L 56, 6.3.1996, p. 1.
GU L 267, 12.10.2005, p. 1.

tar-Regolament originali (minn hawn il quddiem imsejha
“revizjoni interim”), skont l-Artikolu 11(3) tar-Regola-
ment baziku, minn produttur esportatur Ciniz, Bayuquan
Refractories Company Limited (minn hawn il quddiem
imsejjah “l-applikant” jew “BRC”). L-applikant ma pparte-
¢ipax fl-investigazzjoni li wasslet ghas-sejbiet u I-konkluz-
jonijiet stabbiliti fir-Regolament originali (minn hawn ’il
quddiem imsejha “l-investigazzjoni originali”) u ghalhekk,
ghall-kumpanija kien applikabbli d-dazju anti-dumping
residwali.

(3)  Fl-applikazzjoni taghha ghar-revizjoni interim, BRC
sahqet li hija tissodisfa l-kriterji ghat-trattament ta’
ckonomija tas-suq (minn hawn ‘il quddiem imsejjah
“TES”) u t-trattament individwali (minn hawn il quddiem
imsejjah “TI"). BRC inxtrat mill-Vesuvius Group u dan
irrizulta ftibdiliet fl-istruttura korporattiva tal-kumpanija.
L-applikant argumenta li l-paragun tal-prezzijiet domes-
tici tieghu u l-ispiza tal-produzzjoni u tal-esportazzjoni
lejn il-Komunita, jindika li l-margni ta’ dumping huwa
sostanzjalment aktar baxx mil-livell attwali tal-mizura.
Ghalhekk, il-kumpanija allegat li l-issuktar tal-impoziz-
zjoni tal-mizura fil-livell attwali taghha ma kenitx aktar
mehtiega biex taghmel tajjeb ghad-dumping.

1.3. Il-ftuh ta’ revizjoni interim parzjali

(4 Wara li ddeterminat, bkonsultazzjoni mal-Kumitat
Konsultattiv, li kienet tezisti bizzejjed evidenza biex
tiggustifika t-tnedija ta’ revizjoni interim, il-Kummissjoni
ddecidiet li tniedi revizjoni interim parzjali skont l-Arti-
kolu 11(3) tar-Regolament baziku, limitata fl-ambitu
ghall-ezami ta’ dumping sa fejn ghandha x’tagsam il-
BRC. II-Kummissjoni ppubblikat avviz ta’ bidu fit-12 ta’
Gunju 2008 fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea () u tat
bidu ghal investigazzjoni.

() GU C 146, 12.6.2008, p. 27.
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1.4. Il-prodott ikkoncernat u prodotti tal-istess tip

[I-prodott ikkoncernat mir-revizjoni interim hu l-istess
wiched deskritt fir-Regolament originali, jigifieri briks
tal-manjezja, maghquda kimikament u mhux ittrattati
bin-nar, li l-komponent taghhom tal-manjezja fih mill-
inqas 80 % MgO, kemm jekk fihom il-magnesite u
kemm jekk le, li joriginaw fir-RPC (“il-prodott ikkon-
cernat”), u li bhalissa jinsab ikklassifikat bil-kodicijiet
tan-NM ex 6815 91 00, ex 681599 10 u
ex 68159990  (kodicijiet TARIC 6815 91 00 10,
681599 10 20u 6815 99 90 20).

Il-prodott li huwa mmanifatturat u mibjugh fis-suq
domestiku Ciniz u dak esportat lejn il-Komunita, kif
ukoll dak immanifatturat u mibjugh fl-Istati Uniti,
bazi¢i u l-istess uzi, u ghalhekk megqjusa li huma simili
skont it-tifsira tal-Artikolu 1(4) tar-Regolament baziku.

1.5. Il-partijiet ikkoncernati

[I-Kummissjoni ufficjalment avzat lill-industrija Komuni-
tarja, l-applikant u r-rapprezentanti tal-pajjiz esportatur li
kien inghata bidu ghal revizjoni interim. Il-partijiet inte-
ressati nghataw l-opportunita li jressqu l-opinjonijiet
taghhom bil-miktub u li jinstemghu. Il-partijiet interessati
kollha li talbu dan, u li wrew li kien hemm ragunijiet
partikolari ghaliex ghandhom jinstemghu, inghataw
seduta.

[I-Kummissjoni baghtet formola ta’ talba TES flimkien
ma’ kwestjonarju lill-applikant u rceviet risposta gabel I-
iskadenza stabbilita ghal dak il-ghan. I-Kummissjoni
fittxet u vverifikat l-informazzjoni kollha i gieset
mehtiega ghad-determinazzjoni tad-dumping u ghamlet
zjarat ta’ verifika fuq il-post tal-kumpaniji li gejjin:

— Bayuquan Refractories Co. Ltd. (l-applikant), RPC,

— Vesuvius UK Co. Ltd. (importatur relatat), ir-Renju
Unit,

— Vesuvius Iberica Refractories S.A. (importatur relatat),
Spanja,

— Vesuvius Deutschland GmbH (importatur relatat), il-
Germanja,

— Vesuvius Italia S.P.A. (importatur relatat), l-Italja.

1.6. Il-Perjodu tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni dwar id-dumping tkopri l-perjodu bejn
I-1 ta’ April 2007 u 1-31 ta’ Marzu 2008 (minn hawn ’il
quddiem imsejjah “perjodu tal-investigazzjoni”, jew il-
“PI").

(10)

(11)

(12)

2.1 IR-RIZULTATI TAL-INVESTIGAZZJONI
1.7. Trattament ta’ Ekonomija tas-Suq (TES)

Skont l-Artikolu 2(7)(b) tar-Regolament baziku, finvesti-
gazzjonijiet tal-anti-dumping li jikkoncernaw importaz-
zjonijiet mir-RPC, il-valur normali ghandu jigi ddeter-
minat skont l-Artikolu 2(1) sa (6) tar-Regolament baziku
ghal dawk il-produtturi li jkunu nstabu li jissodisfaw il-
kriterji ~ stabbiliti  fl-Artikolu  2(7)(c) tar-Regolament
baziku, jigifieri fejn jintwera li l-manufattura u l-bejgh
tal-prodott simili jsiru fkundizzjonijiet tal-ekonomija
tas-suq. Dawn il-kriterji huma pprezentati fil-qosor
hawn taht:

— id-decizjonijiet kummer¢jali jsiru breazzjoni ghal
sinjali tas-suq, minghajr indhil sinifikanti tal-Istat, u
l-ispejjez jirriflettu l-valuri tas-suq,

— id-ditti kummercjali ghandhom sett ¢ar ta’ registri tal-
kontabilita bazika li huma vverifikati indipendente-
ment skont Standards ta’ Kontabilita Internazzjonali

(IAS) u applikati ghall-ghanijiet kollha,

— ma hemmx taghwig trasferit mis-sistema ekonomika
precedenti li ma kinitx ibbazata fuq is-sugq,

— il-ligijiet dwar il-falliment u I-proprjeta jiggarantixxu I-
istabbilta u ¢-certezza guridika,

— l-iskambji tal-valuta jsiru bir-rati tas-suq.

L-applikant talab TES skont l-Artikolu 2(7)(b) tar-Regola-
ment baziku billi ressaq formola ta’ talba ghal TES
sostanzjata kif suppost qabel l-iskadenzi moghtija. L-
informazzjoni u d-dejta li nghataw fiha gew imbaghad
soggetti ghal investigazzjoni fuq il-post.

L-investigazzjoni stabbiliet li l-applikant ma kienx jisso-
disfa kriterji TES imsemmija fit-tieni u t-tielet in¢iz tal-
Artikolu 2(7)(c) tar-Regolament baziku. Il-kumpanija ma
ssostanzjatx li kellha sett wiched car ta’ rekords tal-konta-
bilita bazika ppreparati u vverifikati fkonformita mal-
Istandards Internazzjonali tal-Kontabilita. Fid-dikjarazzjo-
nijiet finanzjarji u l-kontijiet individwali kien hemm
evidenza ta’ ksur tal-Istandards Internazzjonali tal-Konta-
bilita u Il-prin¢ipji tal-kontabilita, bhal registrazzjoni
hazina, deprezzament tal-assi fissi u registrazzjoni hazina
tal-kontijiet “pagabbli” u “hlasijiet bil-quddiem”. L-awditur
ma semmihomx dawn l-irregolaritajiet u ghalhekk gie
konkluz li d-dikjarazzjonijiet finanzjarji ma gewx ivveri-
fikati fkonformita mal-Istandards Internazzjonali tal-
Kontabilita. Barra minn hekk, il-kumpanija ma wrietx li
kienet hielsa minn distorsjoni sinifikanti ttrasferita mis-
sistema ekonomika precedenti li ma kinitx ibbazata fuq
is-suq, b'mod partikolari minhabba li d-drittijiet tal-uzu
tal-art inkisbu bi prezz ferm inqas mill-prezz tas-suq
taghhom.
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(13)  Abbazi tal-fatti u l-kunsiderazzjonijiet ta’ hawn fugq, I- — fil-kaz ta’ kumpaniji li huma kompletament jew parz-

(14)

(15)

(16)

(17)

applikant ma setax jinghata TES.

L-industrija tal-Komunita, l-applikant u l-awtoritajiet tal-
pajjiz esportatur inghataw l-opportunita biex jikkum-
mentaw fuq is-sejbiet li jikkoncernaw it-TES. L-applikant
u l-industrija  Komunitarja wara ressqu l-kummenti
taghhom.

L-applikant argumenta li I-kwistjonijiet imqajma dwar il-
kontijiet tieghu ma kinux materjali ufjew gew sussegwen-
tement ikkoreguti fl-2008. Ta’ min issemmi li l-inkonsis-
tenzi misjuba fil-kontijiet tal-applikant ghall-2007 wasslu
ghal stampa iktar distorta tal-qaghda finanzjarja tal-appli-
kant. L-ispezzjoni tal-kontijiet ghall-PI zvelat li l-problemi
tal-2007 ghadhom relevanti fil-kontijet tal-2008. L-istqar-
rija li ghamel l-applikant li l-prattiki taghha fil-kontabilita
nbiddlu fi tmiem [-2008 ma setghetx tigi accettata billi
dawn il-bidliet sehhu disa’ xhur wara 1-PI u, barra minn
hekk, ma setghux jigu vverifikati matul il-verifika fuq il-
post.

L-industrija tal-Komunita argumentat li l-applikant nagas
fl-ewwel kriterju billi r-restrizzjonijiet varji fuq l-espor-
tazzjoni imposti mill-Gvern Ciniz fuq il-materja prima
ewlenija ghall-produzzjoni tal-prodott ikkoncernat wasslu
ghal prezzijiet distorti ta’ dik il-materja prima fis-suq
domestiku. Brizultat ta’ dan, il-produtturi Cinizi tal-
briks tal-manjezja setghu jiksbu l-materja prima b’kundiz-
zjonijiet ahjar meta mqabbla mal-kompetituri taghhom
fpajjizi ohra.

Ghall-investigazzjoni ta’ din l-istqarrija, gew ezaminati I-
prezzijiet tax-xiri tal-materja prima ewlenija, il-manjezja,
mill-BRC u Il-prezzijiet ikkwotati pubblikament ghall-
manjezja Ciniza (sors: Price Watch/minerali industrijali)
ipprovduta mill-industrija Komunitarja. It-tqabbil wera li
d-differenza fil-prezz fil-PI ma setghetx titqies bhala
wahda sinifikanti. Barra min nhekk, matul l-investigaz-
zjoni gie vverifikat li BRC setghet tixtri manjezja minn
fornituri vajri, u li l-prezzijiet gew negozjati minghajr
interferenza mill-Istat. Fuq din il-bazi jidher li kull
distorsjoni marbuta mal-prezzijiet tal-materja prima ma
kellhiex impatt sinifikanti fuq BRC specifika matul il-PI.

Fuq il-bazi ta’ dan ta’ hawn fugq, is-sejbiet u l-konkluzjoni
li BRC ma ghandux jinghata TES, huma kkonfermati.

1.8. Trattament Individwali (TI)

Skont I-Artikolu 2(7) tar-Regolament baziku, jekk ikun il-
kaz, jigi stabbilit dazju ghal-pajjiz shih ghal pajjizi li
jaqghu taht dak I-Artikolu, hlief fdawk il-kazijiet fejn il-
kumpaniji jkunu jistghu juru li jissodisfaw il-kriterji
kollha ghat- TI stabbiliti fl-Artikolu 9(5) tar-Regolament
baziku. Dawn il-kriterji huma pprezentati fil-qosor hawn

taht:

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

jalment ta’ sidien jew intraprizi kongunti barranin, l-
esportaturi jkunu liberi li jibaghtu lura lejn pajjizhom
il-kapital u l-profitti,

— il-prezzijiet u l-kwantitajiet tal-esportazzjoni, u I-kun-
dizzjonijiet u t-termini tal-bejgh jigu determinati libe-
rament,

— il-maggoranza tal-ishma jappartjenu lill-persuni
privati, u ghandu jintwera li BRC hi indipendenti
bizzejjed mill-indhil tal-Istat,

— il-konverzjonijiet tar-rati tal-kambju jitwettqu skont
ir-rata tas-suq,

— l-indhil mill-Istat mhux tali li l-esportaturi individwali
jkunu jistghu ma jimxux mal-mizuri jekk jingha-
tawlhom rati differenti ta’ dazju.

Minbarra li talab ghat-TES, l-applikant talab ukoll it-TI
kemm-il darba ma jinghatax it-TES.

L-investigazzjoni wriet li l-applikant issodisfa l-kriterji ta’
hawn fuq kollha. Ma gew stabbiliti ebda fatti matul I-
investigazzjoni li setghu jwasslu ghac¢-cahda tat-TI lill-
applikant. Ghaldagstant, gie konkluz li BRC seta’ jinghata
t-TL

1.9. II-Valur normali

Skont I-Artikolu 2(7) tar-Regolament baziku, fkaz ta’
importazzjonijiet minn pajjizi b'ekonomija mhux tas-
suq u sakemm it-TES ma setax jinghata, ghall-pajjizi
specifikati  fl-Artikolu  2(7)(b) tar-Regolament baziku,
ghandu jigi stabbilit valur normali fuq il-bazi tal-prezz
jew tal-valur mibni fpajjiz analogu.

Fl-avviz tal-bidu, il-Kummissjoni indikat il-hsieb taghha li
tuza lill-Istati Uniti tal-Amerika (I-Istati Uniti) bhala pajjiz
analogu xieraq sabiex jigi stabbilit valur normali ghar-
RPC, billi dan il-pajjiz analogu ntuza fl-investigazzjoni
originali. Produttur wiehed fl-Istati Uniti qabel li jikkoo-
pera fl-investigazzjoni bl-iskop li jigi stabbilit valur
normali ghal BRC. Ma waslux kummenti mill-partijiet
interessati dwar din il-proposta.

Ghalhekk, skont I-Artikolu 2(7)(a) tar-Regolament baziku,
il-valur normali tal-applikant gie stabbilit fuq il-bazi tal-
informazzjoni vverifikata moghtija mill-produttur li
kkoopera fil-pajjiz analogu.
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(25)  Biex ikun zgurat li I-valuri normali jkunu stabbiliti ghall- (31)  Brrizultat tal-analizi ta’ hawn fuq, instab li, hlief ghal tip
maggoranza kbira tat-tipi esportati mir-RPC, partikolar- ta’ prodott wiehed, it-tipi l-ohra kollha nbieghu fl-anda-
ment billi kienet intuzat id-dejta tal-pajjiz analogu, tqies ment ordinarju tal-kummer¢ fl-Istati Uniti. Ghalhekk, il-
xieraq li l-kriterji uzati ghall-identifikazzjoni tat-tipi diffe- valur normali ghal dawn it-tipi ta’ prodotti gie stabbilit
renti tal-prodott jigu aggustati. Ghalhekk, il-kalkoli tad- abbazi tal-prezzijiet kollha li thallsu jew li huma pagabbli
dumping gew riveduti skont il-kriterji aggustati. fis-suq domestiku tal-Istati Uniti ghat-tipi ta’ prodott
komparabbli ghal dawk esportati lejn il-Komunita minn
BRC. Il-valur normali gie stabbilit bhala l-medja ddiffe-
renzjata tal-prezz tal-bejgh domestiku li thallas mill-
klijenti mhux relatati fl-Istati Uniti.
(26)  Ghad-determinazzjoni tal-valur normali, l-ewwel gie stab-
bilit jekk il-volum totali tal-bejgh domestiku tal-prodott
simili mill-produttur li kkoopera fl-Istati Uniti, kienx
rapprezentattiv meta mgqabbel mal-volum . totali  tal- (32)  Il-maggoranza tat-tipi tal-prodott esportati minn BRC lill-
bejgh tieghu fesportazzjoni lejn il-Komunita. Skont I- Komunitad kienu dawk bi trattament addizjonali u ma
Artikolu 2(2) tar-Regolament baziku, il-bejgh domestiku kinux mibjugha, jew mhux mibjugha fi kwantitajiet
kien ikkunsidrat rapprezentattiv meta l-volum totali tal- rapprezentattivi, mill-produttur li koopera fl-Istati Uniti.
be).gh d‘omes.uku kien m111—e}nqé.1$ 5% tal-volurp\ totali talf Ghalhekk, il-valur normali ghal dawn it-tipi tal-prodott
be]gh rispettiv tal-esportazzjoni lejn 11‘-K0m.u.n1ta. Ins.tab li gie bbazat fuq il-bejgh fl-Istati Uniti, kif deskritt fil-
l-bejgh kollu  tal-produttur  tal-Istati  Uniti sar fis-suq premessa (31) ghal tipi tal-prodott simili minghajr tratta-
domestiku sar fvolumi rapprezentattivi. ment addizzjonali, u mbaghad aggustati biex jirriflettu d-
differenzi fil-karatteristici fizi¢i tal-prodott. Il-livell tal-
aggustament gie kkalkulat fuq il-bazi tad-dejta pprovduta
u vverifikata ghall-industrija Komunitarja matul l-investi-
(27)  Sussegwentement, gew identifikati dawk it-tipi tal-prodott gazzjont originalt
simili mibjugha fis-suq domestiku li kienu identi¢i u
direttament komparabbli mat-tipi mibjugha ghall-espor-
tazzjoni lejn il-Komunita. (33)  Ghall-uniku tip ta’ prodott fejn il-prezzijiet domestic¢i ma
setghux jintuzaw kif imsemmi fil-premessa (31) hawn
fuq, kellu jigi applikat metodu iehor. Fdan ir-rigward,
il-Kummissjoni uzat il-valur normali kompost. Skont I-
(28)  Ghal kull tip ta’ prodott mibjugh mill-produttur li kkoo- Artxkolu. 2(3) te}r-R.e.g(?lament bamku, 11—Va.lu.r normal%
pera fl-Istati Uniti fis-suq domestiku tieghu u li kien nbena billi mal-ispejjez tal-manifattura tat-tipi esportati
misjub li huwa direttament komparabbli mat-tip ta’ 8w leJl,lda’“ ammont .ragonevgh. gha.lltls‘p‘)ejjez ”tal-
briks tal-manjeza mibjugha minn BRC lill-Komunita, gie bejgh, u 1—'1spe]]ezvgerylera11 U amministrattivi (‘SG&A") u
stabbilit jekk il-bejgh domestiku tal-Istati Uniti kienx margni ragone‘.z.oh ta profltt..Skont l-Artikolu 2(6) tar-
rapprezentattiv bizzejjed ghall-ghanijiet tal-Artikolu 2(2) Regqlament bazﬂ?u,.l—amr.nonu ShaS'SG&A u 1‘mar8“% ta’
tar-Regolament baziku. Il-bejgh domestiku ta’ tip partiko- profitt kienu bbazati fuq il-medja tal-SG&A u l-margni ta
lari ta’ briks tal-manjezja tgies li kien rapprezentattiv profitt ta.l—b.e].gh fl-andament normali tal-kummerc¢  tal-
bizzejjed meta l-volum totali tal-bejgh domestiku fl-Istati prodott simili.
Uniti ta’ dak it-tip matul il-PI rrapprezenta 5 % jew iktar
tal-volum totali tal-bejgh tat-tip ta’ briks tal-manjezja
komparabbli esportat minn BRC lejn il-Komunita. Instab
li t-tipi kollha tal-prodott gew mibjugha fi kwantitajiet 2.4. Tl-Prezz tal-esportazzjoni
sufficjenti fis-suq domestiku biex jitqiesu rapprezentattivi. (4 Billi Lbejgh ghall-esportazzjoni tal-BRC lill-Komunita sar
permezz ta’ importaturi relatati, il-prezz tal-esportazzjoni
ex-works inbena skont Il-Artikolu 2(9) tar-Regolament
baziku, fuq il-bazi tal-prezz li bih il-prodotti importati
(29)  1-Kummissjoni ezaminat sussegwentement jekk il-bejgh gewvmi_bjugha 1‘_6‘\’Vwe1. _darba. lilljewel xerrej ir}dipfn?
domestiku fl-Istati Uniti ta’ kull tip ta’ briks tal-manjezja denti fil-Komunita, aggustati kif jixraq ghall-ispejjez
mibjugh domestikament fi kwantitajiet rapprezentattivi kollha mgarrba bejn lflnf‘POI_“[aZZJonf u l-bejgh mill-gdid,
jistax jitqies li sar fl-andament normali tal-kummerc, u kl.f }lkOH ghe}l margni r.agor?evoh @ SG&A u ghall-
billi stabbilixxiet il-proporzjon ta’ bejgh bi qligh lil PmﬂttL F’c.ian 1r-r}gward, intuzaw l-ispejjez SGRA tal-
xerrejja indipendenti tat-tip ta’ briks tal-manjezja kkon- importaturi relatati.
cernat.
(35 Fir-rigward ta’ profitt ragonevoli tal-importatur li ghandu
jintuza ghal dan l-iskop, fin-nuqqas ta’ dejta minn impor-
(30)  It-tranzazzjonijiet tal-bejgh domestiku tqgiesu profittabbli taturi mhux relatati, billi r-revizjoni interim attwali hija

meta l-prezz unitarju ta’ tip specifiku tal-prodott kien
dags jew oghla mill-ispiza tal-produzzjoni. B’hekk giet
determinata l-ispiza tal-produzzjoni ta’ kull tip mibjugh
fis-suq domestiku tal-Istati Uniti matul il-PI.

limitata ghall-ezaminazzjoni tad-dumping frelazzjoni ma’
kumpanija wahda, jigifieri l-applikant, il-margni tal-profitt
gie bbazat fuq il-profitt miksub minn importatur mhux
relatat li kkoopera fl-investigazzjoni originali.
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(37)

(38)

(39)

2.5. It-tqabbil

[l-valur normali medju u l-prezz medju tal-esportazzjoni
ghal kull tip tal-prodott ikkoncernat tqabblu fuq bazi ex-
works u fl-istess livell ta’ kummer¢ u fl-istess livell ta’
tassazzjoni indiretta. Sabiex jigi zgurat paragun imparzjali
bejn il-valur normali u l-prezz tal-esportazzjoni, ittiched
kont, skont I-Artikolu 2(10) tar-Regolament baziku, tad-
differenzi fil-fatturi li kienu affermati u ppruvati li
jaffettwaw il-prezzijiet u l-komparabilita tal-prezzijiet.
Ghal dan l-iskop, saru aggustamenti ghall-ispejjez tat-tras-
port, l-assigurazzjoni, l-ispejjez amministrattivi, l-ispejjez
tal-kreditu u d-dazji attwali anti-dumping fejn applikabbli
u ggustifikati.

L-investigazzjoni stabbiliet li I-VAT imhallsa fuq il-bejgh
bl-esportazzjoni ma gietx rimburzata. Fir-rivelazzjoni
pprovduta lill-applikant skont I-Artikolu 20 tar-Regola-
ment baziku, kien ghalhekk indikat li kemm il-prezz
tal-esportazzjoni u l-valur normali se jkunu stabbiliti
fuq bazi ta’ VAT imhallsa jew pagabbli. L-applikant argu-
menta li dan l-appro¢¢ mhuwiex accettabbli billi dan izid
il-valur normali b’ammont ikbar mill-ammont tal-VAT li
kellu jkun imnaqqas mill-prezz tal-esportazzjoni.

Fir-rigward ta’ dan l-argument, ta’ min jinnota li matul il-
perjodu ta’ investigazzjoni tar-revizjoni, ma kienet irritor-
nata l-ebda VAT fuq il-bejgh bl-esportazzjoni. Ghaldaqs-
tant, ma kien hemm bzonn l-ebda aggustament fir-
rigward ta’ VAT, la fir-rigward tal-prezz tal-esportazzjoni
u langas fir-rigward tal-valur normali. Barra minn hekk,
il-metodu uzat huwa newtrali. Fil-fatt, dan ghandu l-istess
effett, anke jekk, perezempju ghal certi prodotti jew tran-
zazzjonijiet, kumpanija tbiegh lill-Komunita bi prezz tal-
esportazzjoni li ma jirrizultax fdumping. Fi kliem ichor,
anke jekk wiehed jassumi li l-inkluzjoni tal-VAT fuq iz-
zewg nahat izzid id-differenza bejn iz-zewg elementi, dan
ikun il-kaz anke ghal dawk il-mudelli i ghalilhom ma

kienx hemm dumping.

2.6. Il-margni tad-dumping

Skont I-Artikolu 2(11) tar-Regolament baziku, il-valur
medju normali ddifferenzjat skont it-tip tqabbel mal-
prezz medju ddifferenzjat tal-esportazzjoni tat-tip korris-
pondenti tal-prodott ikkoncernat. Dan il-paragun ma
wera l-ezistenza tal-ebda dumping.

3. IN-NATURA DEJJIEMA TAC-CIRKUSTANZI MIBDULA

Bi gbil mal-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku, gie
ezaminat ukoll jekk kienx ragonevoli li wiched iqis li
¢~¢irkustanzi mibdula ghandhom natura permanenti.

(41)

(42)

Fdan ir-rigward ta’ min ifakkar li l-applikant biegh biss
kwantita limitata ta’ briks tal-manjezja fi tmiem il-PI tar-
Regolament originali u, ghalhekk, ma ppartecipax fl-
investigazzjoni originali, u b’hekk ghaliha gie applikat
dazju residwali ta’ 39,9 %. Sussegwentement BRC li
kienet tezisti matul l-investigazzjoni originali inxtrat
mill-Vesuvius Group u dan irrizulta ftibdiliet fl-istruttura
korporattiva ta’ BRC.

L-applikant ta kooperazzjoni shiha fdin ir-revizjoni
interim u d-dejta migbura u vverifikata ppermettiet li
jigi stabbilit margni tad-dumping ibbazat fuq il-prezzijiet
individwali tal-esportazzjoni lill-Komunita. Ir-rizultat ta’
dan il-kalkolu jindika li l-issuktar tal-impozizzjoni tal-
mizura fil-livell attwali taghha ma kienx ghadu gustifikat.

L-evidenza miksuba u vverifikata matul l-investigazzjoni
wriet ukoll li t-tibdiliet fl-istruttura korporattiva tal-appli-
kant ghandhom jitqiesu ta’ natura dejjiema. Ma hareg -
ebda fatt matul l-investigazzjoni li jista’ jissuggerixxi mod
iehor. I¢-cirkostanzi li wasslu ghat-tnedija ta’ din ir-reviz-
joni interim aktarx li ma jinbidlux fil-futur prevedibbli
b'mod li jaffettwaw is-sejbiet tar-revizjoni attwali. Ghal-
hekk, il-bidliet ged jitgiesu li huma ta’ natura permanenti.

4, IL-MIZURI ANTI-DUMPING

Fid-dawl tar-rizultati ta’ din l-investigazzjoni ghal reviz-
joni, jitqies xieraq li d-dazju anti-dumping applikabbli fuq
l-importazzjoni tal-prodott ikkonc¢ernat minn BRC jigi
emendat ghal 0 %.

Il-partijiet interessati gew infurmati bil-fatti essenzjali u
bil-kunsiderazzjonijiet li fuq il-bazi taghhom kienet se
tigi rrakkomandata emenda lir-Regolament  (KE)
Nru 1659/2005 u nghataw l-opportunita li jikkum-
mentaw. [l-kummenti gew ikkunsidrati fejn xierag,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fit-tabella fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 1659/2005

ghandha tigi inserita l-entrata li gejja, wara l-entrata li tikkon-

¢erna lill-Dashiqiao Sangiang Refractory Materials Co. Ltd.
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Manifattur Dazju ‘anti-dumping’ Kodici addizjonali TARIC

“Bayuquan Refractories Co. Ltd, 0% A960”
Qinglongshan Street, Bayuquan District,
Yingkou 115007, Liaoning Province, RPC

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara I-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Settembru 2009.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. ERLANDSSON
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 826/2009

tas-7 ta’ Settembru 2009

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1659/2005 li jimponi dazju anti-dumping definittiv fuq I-
importazzjoni ta’ éerti briks tal-manjezja li joriginaw fir-Repubblika Popolari ta¢-Cina

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 384/96 tat-
22 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni kontra l-importazz-
jonijiet li huma oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri
tal-Komunita Ewropea (1) (“Regolament baziku”), u b’ mod parti-
kolari I-Artikolu 11(3) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mressqa mill-Kummissjoni wara li
kkonsulta mal-Kumitat Konsultattiv,

Billi:

(")
)

GU
GU

A. PROCEDURA
1. Il-mizuri fis-sehh

[I-Kunsill, bir-Regolament (KE) Nru 1659/2005 (3
(‘Regolament originali”), il-Kunsill impona dazju anti-
dumping definittiv fuq importazzjonijiet ta’ Certi briks
tal-manjezja li joriginaw fir-Repubblika tal-Poplu tac-
Cina. (“RPC”). Tl-mizuri jikkonsistu frata tad-dazju ad
valorem ta’ 39,9 %, bl-eccezzjoni ta’ sitt kumpaniji msem-
mija espressament fir-Regolament originali li huma
suggetti ghal rati ta’ dazju individwali.

2. It-talba ghal revizjoni

Fl-2008, il-Kummissjoni rceviet talba ghal revizjoni parz-
jali interim skont I-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku
(‘revizjoni interim”). It-talba, li kienet limitata fl-ambitu
ghall-ezami ta’ dumping, tressqet minn produttur espor-
tatur Ciniz, Dashigiao Sangiang Refractory Materials
Company Limited (‘DSRM” jew “l-applikant”). Ir-rata
tad-dazju anti-dumping definittiv applikabbli ghall-
prodotti mmanifatturi minn DSRM hija ta’ 27,7 %.

Fit-talba tieghu ghal revizjoni interim l-applikant sahaq li
¢-¢irkustanzi li abbazi taghhom kienet giet imposta I-
mizura kienu nbidlu u li dawn il-bidliet kienu ta’ natura
dejjiema. L-applikant argumenta li l-paragun tal-prezzijiet
domestici tieghu u l-ispiza tal-produzzjoni u tal-espor-
tazzjoni lejn il-Komunita, jindika li l-margni ta’ dumping
huwa sostanzjalment aktar baxx mil-livell attwali tal-
mizura. Ghalhekk, sahaq li l-issuktar tal-applikazzjoni

L 56, 6.3.1996, p. 1.

L 267, 12.10.2005, p. 1.

tal-mizura fil-livell attwali taghha mhux mehtieg aktar
biex din taghmel tajjeb ghad-dumping. B'mod partikolari,
l-applikant ipprovda evidenza prima facie li turi li ssodisfa
l-kriterji ghat-trattament tal-ekonomija tas-suq (“TES”).

3. II-bidu

Wara li ddeterminat, bkonsultazzjoni mal-Kumitat
Konsultattiv, li kienet tezisti bizzejjed evidenza biex
tiggustifika t-tnedija ta’ revizjoni interim, il-Kummissjoni
ddecidiet i tibda revizjoni interim skont l-Artikolu 11(3)
tar-Regolament baziku, limitata fl-ambitu ghall-ezami ta’
dumping sa fejn ghandha x’tagsam il-DSRM. Il-Kummiss-
joni ppubblikat avviz ta’ bidu fit-12 ta’ Gunju 2008 fII-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea () u nediet investigazz-
joni.

4. Il-prodott ikkoncernat u prodotti tal-istess tip

[I-prodott ikkoncernat mir-revizjoni interim hu l-istess
wiched deskritt fir-Regolament originali, jigifieri briks
tal-manjezja, maghquda kimikament u mhux ittrattati
bin-nar, li I-komponent taghhom tal-manjezja fih mill-
inqas 80 % MgO, kemm jekk fihom il-magnesite u
kemm jekk le, li joriginaw fir-RPC (“il-prodott ikkon-
cernat”), u li bhalissa jinsab ikklassifikat bil-kodicijiet
tan-NM ex 6815 91 00, ex 681599 10 u
ex 681599 90  (kodicijiet TARIC 6815 91 00 10,
6815910010 u 6815 99 90 20).

Il-prodott i huwa mmanifatturat u mibjugh fis-suq
domestiku Ciniz u dak esportat lejn il-Komunita, kif
ukoll dak immanifatturat u mibjugh fl-Istati Uniti,
bazici u l-istess uzi, u ghalhekk megqjusa li huma simili
skont it-tifsira tal-Artikolu 1(4) tar-Regolament baziku.

5. Il-partijiet ikkonc¢ernati

[I-Kummissjoni infurmat uffi¢jalment lill-industrija Komu-
nitarja, l-applikant u l-awtoritajiet tal-pajjiz esportatur li
kien inghata bidu ghal din ir-revizjoni. Il-partijiet interes-
sati nghataw l-opportunita li jaghtu l-fehma taghhom bil-
miktub u li jitolbu smigh fil-limitu taz-zmien stabbilit fl-
avviz ta’ bidu. Il-partijiet interessati kollha, li talbu dan u
li wrew li kien hemm ragunijiet partikolari li ghalihom
ghandhom jinstemghu, inghataw seduta ta’ smigh.

() GU C 146, 12.6.2008, p. 30.
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®)

(10)

Kwestjonarju u formola ta’ dikjarazzjoni ta’ trattament
tal-ckonomija tas-suq (“TES”) intbaghtu lil DSRM u lill-
kumpaniji relatati taghha, u lkoll wiegbu fil-limitu taz-
zmien stabbilit ghal dan il-ghan. Il-Kummissjoni fittxet u
vverifikat it-taghrif kollu li qieset mehtieg ghall-analizi
taghha u wettqet zjarat ta’ verifika fl-istabbilimenti tal-
kumpaniji li gejjin:

(a) Ir-RPC

— Dashigiao Sanqiang Refractory Materials Co.
Limited (l-applikant), Dashigiao, Liaoning Province

(b) L-lItalja

— Duferco Commerciale S.p.A., Genova
(¢) Franza

— Duferco, Aubervilliers
(d) L-Izvizzera

— Duferco SA, Lugano

6. II-Perjodu tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni dwar id-dumping kopriet il-perjodu
bejn I-1 ta’ Jannar 2007 u I-31 ta’ Marzu 2008 (“perjodu
tal-investigazzjoni”, jew “PI").

B. IR-RIZULTATI TAL-INVESTIGAZZJONI
1. Trattament ta’ Ekonomija tas-Suq (TES)

Skont I-Artikolu 2(7)(b) tar-Regolament baziku, finvesti-
gazzjonijiet tal-anti-dumping li jikkoncernaw importazz-
jonijiet mir-RPC, il-valur normali ghandu jigi ddeterminat
skont il-paragrafi (1) sa (6) tal-imsemmi Artikolu ghal
dawk il-produtturi li jkunu nstabu li jissodisfaw il-kriterji
stabbiliti fl-Artikolu 2(7)(c) tar-Regolament baziku, jigi-
fieri fejn jintwera li l-manufattura u l-bejgh tal-prodott
simili jsiru fkundizzjonijiet tal-ekonomija tas-suq. Dawn
il-kriterji huma pprezentati fil-qosor hawn taht:

— id-decizjonijiet kummer¢jali jsiru b'reazzjoni ghal
sinjali tas-suq, minghajr indhil sinifikanti tal-Istat, u
l-ispejjez jirriflettu l-valuri tas-suq,

— id-ditti kummer¢jali ghandhom sett ¢ar ta’ registri tal-
kontabilita bazika li huma vverifikati indipendente-
ment skont Standards ta’ Kontabilita Internazzjonali
(‘IAS”) u applikati ghall-ghanijiet kollha,

— ma hemmx taghwig trasferit mis-sistema ekonomika
precedenti li ma kinitx ibbazata fuq is-suq,

(11)

(12)

(13)

— il-ligijiet dwar il-falliment u l-proprjeta jiggarantixxu I-
istabbilta u ¢-certezza guridika,

— l-iskambji tal-valuta jsiru bir-rati tas-suq.

L-applikant talab TES skont l-Artikolu 2(7)(b) tar-Regola-
ment baziku billi ressaq formola ta’ talba ghal TES
sostanzjata kif suppost qgabel l-iskadenzi moghtija. It-
taghrif u d-dejta mressqa fiha gew aktar tard suggetti
ghal investigazzjoni fuq il-post.

L-investigazzjoni zvelat li l-applikant jissodisfa l-hames
kriterji kollha ghal TES. Instab li matul il-PI, id-DSRM
hadet id-decizjonijiet kummer¢jali taghha minghajr ebda
interferenza jew distorzjonijiet mill-Istat marbuta ma’
kundizzjonijiet ekonomi¢i mhux tas-suq. Id-DSRM hija
suggetta ghal-ligijiet Cinizi dwar il-falliment u l-proprjeta
bla ebda deroga. Il-kumpanija ghandha gabra wahda ta’
dokumentazzjoni tal-kontabilita vverifikata minn awdituri
indipendenti u sistema wahda ta’ verifika u I-prattika
wahda nstabet li kienet kompatibbli mal-prin¢ipji generali
tal-kontabilita accettati internazzjonalment u mal-IAS.
Instab li l-ispejjez u l-prezzijiet jirriflettu l-valuri tas-suq
u li konverzjoni tar-rati tal-kambju jsiru bir-rati tas-sug.

Abbazi tal-fatti u l-kunsiderazzjonijiet imsemmija hawn
fuq, l-applikant jista’ jinghata TES.

L-industrija tal-Komunita, l-applikant u l-awtoritajiet tal-
pajjiz esportatur inghataw opportunita biex jikkum-
mentaw fuq il-konkluzjonijiet li jikkoncernaw it-TES.
Wara dan, l-applikant u l-industrija tal-Komunita ressqu
l-kummenti taghhom.

L-industrija tal-Komunita argumentat li l-applikant nagas
fl-ewwel kriterju billi r-restrizzjonijiet varji fuq l-espor-
tazzjoni imposti mill-Gvern Ciniz fuq il-materja prima
ewlenija ghall-produzzjoni tal-prodott ikkoncernat wasslu
ghal prezzijiet distorti ta’ dik il-materja prima fis-suq
domestiku. Brizultat ta’ dan, il-produtturi Cinizi tal-
briks tal-manjezja setghu jiksbu I-materja prima
b’kundizzjonijiet ahjar meta mgqabbla mal-kompetituri
taghhom fpajjizi ohra.

Ghall-investigazzjoni ta’ din it-talba, gew investigati I-
prezzijiet tax-xiri tal-materja prima ewlenija, jigifieri. il-
manjezja, minn DSRM u l-prezzijiet ikkwotati pubblika-
ment tal-manjezja Ciniza (sors: Price Watch/minerali
industrijali) ipprovduta mill-industrija Komunitarja. It-
tqabbil wera li d-differenza fil-prezz fil-PI ma setghetx
titgies bhala wahda sinifikanti. Barra min nhekk, matul
l-investigazzjoni gie vverifikat li DSRM setghet tixtri
manjezja minn fornituri vajri, u li l-prezzijiet gew negoz-
jati minghajr interferenza mill-Istat. Fuq din il-bazi, jidher
li kull distorsjoni marbuta mal-prezzijiet tal-materja
prima ma kellhiex impatt sinifikanti fuq din il-kumpanija
specifika matul il-PIL.
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(17)  Abbazi ta’ dan thawn fuq, is-sejbiet u l-konkluzjoni li domestiku profittabbli biss tat-tip inkwisjoni maghmul

(18)

(20)

(1)

(22)

(23)

ghandu jinghata TES lil DSRM huma kkonfermati.

2. II-Valur normali

Ghall-fini tad-determinazzjoni tal-valur normali l-ewwel
gie stabbilit jekk il-volum totali tal-bejgh domestiku ta’
DSRM tal-prodott simili kienx rapprezentattiv meta
mqabbel mal-volum tal-bejgh totali tal-esportazzjoni
lejn il-Komunita. Skont l-Artikolu 2(2) tar-Regolament
baziku, il-bejgh domestiku hu kkunsidrat rapprezentattiv
meta l-volum totali tal-bejgh domestiku ikun mill-angas
5% tal-volum totali taghha tal-bejgh rispettiv tal-espor-
tazzjoni lejn il-Komunita. Instab li I-bejgh kollu ta” DSRM
fis-suq domestiku sar fvolumi rapprezentattivi.

Ghaldaqgstant, dawk it-tipi tal-prodott simili mibjugha
domestikament minn DSRM li kienu identi¢i jew li
jitqabblu b’'mod dirett mat-tipi mibjugha ghall-esportazz-
joni lejn il-Komunita, gew identifikati.

Ghal kull tip mibjugh minn DSRM fis-suq domestiku u li
nstab li jitqabbel b'mod dirett mat-tip mibjugh ghall-es-
portazzjoni lejn il-Komunita, gie stabbilit jekk il-bejgh
domestiku sarx fvolum rapprezentattiv ghall-ghanijiet
tal-Artikolu 2(2) tar-Regolament baziku. Il-bejgh domes-
tiku ta’ tip partikolari tqies bhala rapprezentattiv bizzejjed
meta l-volum tal-bejgh domestiku totali ta’ dak it-tip
matul il-PI rrapprezenta 5% jew iktar tal-volum totali
ta’ bejgh tat-tip komparabbli esportat lejn il-Komunita.

Gie ezaminat ukoll jekk il-bejgh domestiku ta’ kull tip
setax ikun ikkunsidrat bhala maghmul fl-andament
normali tal-kummer¢, skont l-Artikolu 2(4) tar-Regola-
ment baziku. Dan sar billi gie stabbilit il-proporzjon
tal-bejgh profittabbli lill-konsumaturi indipendenti fis-
suq domestiku ta’ kull tip tal-prodott ikkoncernat
esportat matul il-PL

Fejn il-volum tal-bejgh ta’ tip ta’ prodott, mibjugh bi
prezz tal-bejgh nett daqs jew iktar mill-ispiza kkalkulata
tal-produzzjoni, irrapprezenta aktar minn 80 % tal-volum
tal-bejgh totali ta’ dak it-tip, u fejn il-prezz medju
mwiezen differenzjat ta’ dak it-tip kien dags jew iktar
mill-ispiza unitarja tal-produzzjoni, il-valur normali kien
ibbazat fuq il-prezz domestiku effettiv. Dan il-prezz gie
kkalkulat bhala l-medja differenzjata tal-prezzijiet tal-
bejgh domestiku kollu ta’ dan it-tip matul il-PI, sew
jekk dan il-bejgh kienx bi profitt u sew jekk le.

Meta l-ammont ta’ bejgh bi qgligh ta’ tip ta’ prodott kien
jirrapprezenta 80 % jew inqas tal-volum ta’ bejgh totali
ta’ dak it-tip, jew meta l-prezz medju differenzjat ta’ dak
it-tip kien inqas mill-ispiza unitarja tal-produzzjoni, il-
valur normali kien ibbazat fuq il-prezz domestiku attwali,
li gie kkalkulat bhala I-prezz medju differenzjat tal-bejgh

(24)

27)

matul il-PL.

Kull fejn il-prezzijiet domestici ta’ tip ta’ prodott partiko-
lari mibjugh minn DSRM ma setghux jintuzaw sabiex jigi
stabbilit il-valur normali, kellu jigi applikat metodu ichor.
Fdan ir-rigward, il-Kummissjoni uzat il-valur normali
kompost. Skont l-Artikolu 2(3) tar-Regolament baziku,
il-valur normali kien kalkolat billi mal-ispejjez tal-mani-
fattura tat-tipi esportati gew mizjuda, ammont ragonevoli
ghall-ispejjez tal-bejgh, u l-ispejjez generali u amminis-
trattivi (“SG&A”) u margni ragonevoli ta’ profitt. Skont
l-Artikolu 2(6) tar-Regolament baziku, l-ammont ghall-
SG&A u l-margni ta’ profitt kienu bbazati fuq il-medja
tal-SG&A u l-margini ta’ profitt tal-bejgh fl-andament
normali tal-kummer¢ tal-prodott simili.

3. Il-prezz tal-esportazzjoni

Billi I-bejgh kollu tal-prodotti esportati lejn il-Komunita
saru permezz ta’ kumpaniji relatati ma’” DSRM sew fil-
Komunita nkella fl-Izvizzera, il-prezz tal-prodott esportat
hekk kif johrog mill-fabbrika kellu jinbena skont l-Arti-
kolu 2(9) tar-Regolament baziku, abbazi tal-prezz li bih
inbieghu mill-gdid il-prodotti importati lill-ewwel xerrej
indipendenti fil-Komunita, aggustat ghall-ispejjez kollha
mgarrba bejn l-importazzjoni u l-bejgh mill-gdid, kif
ukoll bhala margni ragonevoli ghall-SG&A u ghall-
profitti. Fdan ir-rigward, intuzaw l-ispejjez SG&A tal-
importaturi relatati.

Fir-rigward ta’ profitt ragonevoli tal-importatur li ghandu
jintuza ghal dan l-iskop, fin-nuqgas ta’ dejta minn impor-
taturi mhux relatati, billi r-revizjoni interim attwali hija
limitata ghall-ezaminazzjoni tad-dumping frelazzjoni ma’
kumpanija wahda, il-margni tal-profitt gie bbazat fuq il-
profitt miksub minn importatur mhux relatat li koopera
fl-investigazzjoni originali.

Fir-rigward tal-izvelar finali, DSRM allega li I-proporzjon
ta’ SG&A uzat fil-kalkolu tal-prezz tal-esportazzjoni ghal
wiched mill-importaturi relatati tieghu ma jirriflettix ir-
realta, billi dan kien ikkalkolat bhala proporzjon tal-bejgh
totali minghajr ma kien ikkunsidrat il-fatt li l-maggoranza
tal-bejgh minn din il-kumpanija kien fuq bazi ta’ hlas ta’
percentwal u li l-ammont ta’ dan il-hlas biss kien irrap-
purtat fil-bejgh.

Fdan ir-rigward, il-Kummisssjoni ezaminat mill-gdid 1-
evidenza migbura matul l-ispezzjoni fl-istabbiliment tal-
importatur relatat. Skont dan, l-allegazzjoni ta’ DSRM
instabet valida u l-proporzjon ta’ SG&A uzat fil-kalkolu
tal-prezz tal-esportazzjoni permezz ta’ dan l-importatur
relatat kien rivedut. Il-proporzjon rivedut tal-SG&A
instab li kien konformi mas-sejbiet fir-rigward tal-impor-
taturi relatati l-ohrajn.
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(30)

(31)

(32)

4. It-tqabbil

Il-valur normali medju u l-prezz medju tal-esportazzjoni
ghal kull tip tal-prodott ikkoncernat tqabblu fuq bazi ex-
works u fl-istess livell ta’ kummer¢ u fl-istess livell ta’
tassazzjoni indiretta. Sabiex jigi zgurat paragun imparzjali
bejn il-valur normali u l-prezz tal-esportazzjoni, ittiched
kont, skont I-Artikolu 2(10) tar-Regolament baziku, tad-
differenzi fil-fatturi li kienu affermati u ppruvati li
jaffettwaw il-prezzijiet u l-komparabilita tal-prezzijiet.
Ghal dan il-ghan, fejn kienu applikabbli u gustifikati,
saru aggustamenti ghall-ispejjez tat-trasport, l-assigurazz-
joni, il-mizati tal-manigg u t-taghbija, l-ispejjez tal-
kreditu, u d-dazji tal-anti-dumping realment imhallsa.

L-investigazzjoni stabbiliet li -VAT imhallsa fuq il-bejgh
bl-esportazzjoni ma kinitx irritornata (l-angas parzjal-
ment, kif kien il-kaz fl-investigazzjoni originali). Fir-rive-
lazzjoni pprovduta lill-applikant skont 1-Artikolu 20 tar-
Regolament baziku, kien ghalhekk indikat li kemm il-
prezz tal-esportazzjoni u l-valur normali se jkunu stabbi-
liti fuq bazi ta’ VAT imhallsa jew pagabbli. L-applikant
argumenta li dan l-approc¢c¢ ikun kontra lHigi. Fir-rigward
tal-argumenti tieghu, wiched jista’ jinnota dan li gej.

L-ewwel nett, fir-rigward tal-argument li fl-investigazzjoni
originali ntuzat metodologija ohra (jigifieri t-tnaqqsi tal-
VAT kemm mill-valur normali u mill-prezz tal-esportazz-
joni), ta’ min jenfasizza li ¢-cirkostanzi li kienu appli-
kabbli matul il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-revizjoni
(‘PIR”) ma kinux l-istess bhal dawk applikabbli matul il-
perjodu ta’ investigazzjoni originali. Filwaqt li fil-perjodu
tal-investigazzjoni originali, kif imsemmi hawn fuq, il-
VAT kienet parzjalment imhallsa lura, liema hlas jirrikjedi
aggustament skont l-Artikolu 2(10), matul il-PIR, l-ebda
VAT fuq il-bejgh bl-esportazzjoni ma kienet imhallsa
lura. Ghaldagstant, ma kien hemm bzonn l-ebda aggus-
tament fir-rigward ta’ VAT, la fir-rigward tal-prezz tal-
esportazzjoni u lanqas fir-rigward tal-valur normali.
Anke jekk dan jista’ jikkwalifika bhala bidla fil-metodo-
logija, dan huwa ggustifikat skont I-Artikolu 11(9) tar-
Regolament baziku billi ¢-¢irkostanzi nbidlu.

It-tieni argument li qed jaghmel l-applikant huwa i I-
metodu uzat fdin ir-revizjoni ikabbar il-margni ta’
dumping b'mod artifi¢jali. Dan l-argument ma jistax jigi
accettat. Il-metodu uzat huwa newtrali. Dan ghandu I-
istess effett, anke jekk, perezempju ghal certi prodotti
jew tranzazzjonijiet, il-kumpanija tbiegh lill-Komunita bi
prezz tal-esportazzjoni li ma jirrizultax fdumping. Fi
kliem iehor, anke jekk wiched jassumi li l-inkluzjoni
tal-VAT fuq iz-zewg nahat izzid id-differenza bejn iz-
zew¢ elementi, dan ikun il-kaz anke ghal dawk il-mudelli
li ghalihom ma kienx hemm dumping.

5. II-margni tad-dumping

Skont l-Artikolu 2(11) tar-Regolament baziku, il-valur
medju normali differenzjat skont it-tip tqabbel mal-

(34)

(40)

prezz medju differenzjat tal-esportazzjoni tat-tip korris-
pondenti tal-prodott ikkonc¢ernat. Dan il-paragun wera I-
ezistenza ta’ dumping.

II-margni tad-dumping ta’ DSRM espress bhala percent-
wali tal-prezz nett, bla hlas fil-fruntieri tal-Komunita, id-
dazju mhux imhallas, kien ta’ iktar minn 14,4 %.

C. IN-NATURA DEJJIEMA TAC-CIRKUSTANZI MIBDULA

Skont I-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku, gie
ezaminat ukoll jekk jistax jitqies b'mod ragonevoli li ¢-
¢irkostanzi mibdula li nstabu li jezistu huma ta’ natura
permanenti.

Fdan ir-rigward qed jigi mfakkar li fl-investigazzjoni
originali, DSRM ma kisbitx TES minhabba li I-kontabilita
taghha ma kinitx konformi mal-principji tal-kontabilita
acCettati internazzjonalment u mal-IAS. Madankollu,
kienet inghatat trattament individwali.

Fit-8 ta’ Dicembru 2006, jigifieri wara li saret l-investi-
gazzjoni originali, DSRM saret kumpanija bi shab Sino-
barranija, bil-grupp Duferco bhala l-parti barranija invo-
luta, bi proprjeta ta’ 25 % tal-ishma. L-investigazzjoni
attwali wriet li din il-proprjeta ta’ ishma wasslet ghal
bidliet fundamentali fl-amministrazzjoni ta’ DSRM u fil-
prattici tal-kontabilita mhaddna minnha. Tabilhaqq,
DSRM kisbet 1-gharfien u l-appogg ta’ Duferco fir-rigward
tal-kontabilita amministrattiva u l-kontroll finanzjarju u
ssawret fparti min-netwerk internazzjonali tal-bejgh ta’
Duferco. L-evidenza miksuba u vverifikata matul l-inves-
tigazzjoni wriet ukoll li dawn il-bidliet fl-istruttura korpo-
rattiva tal-applikant huma ta’ natura dejjiema.

Bkuntrast ghall-investigazzjoni originali, fejn il-valur
normali ssejjes fuq id-dejta miksuba mill-pajjiz analogu,
id-dejta migbura u vverifikata matul r-revizjoni prezenti
wriet li DSRM tista’ tinghata TES u konsegwentement il-
kalkolu tad-dumping jista' jissejjes fuq id-dejta taghha
nfisha. Ir-rizultat ta’ dan il-kalkolu jindika li l-issuktar
tal-impozizzjoni tal-mizura fil-livell attwali taghha ma

kienx ghadu gustifikat.

Ghalhekk, fid-dawl ta’ kulma ntqal hawn fuq, ged jitqies
li ¢-cirkostanzi li wasslu ghat-tnedija ta’ din ir-revizjoni
aktarx li mhumiex se jinbidlu fil-futur qrib b'mod li
jaffettwaw is-sejbiet tar-revizjoni attwali. Ghalhekk,
huwa konkluz li I-bidliet ged jitqiesu li huma ta’ natura
dejjiema.

D. IL-MIZURI ANTI-DUMPING

Fid-dawl tar-rizultati tal-investigazzjoni, jitgies xieraq li d-
dazju antidumping applikabbli fuq l-importazzjoni tal-
prodott ikkonc¢ernat minn DSRM jigi emendat ghal
14,4 %.
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(41)  I-partijiet interessati gew infurmati bil-fatti essenzjali u
bil-kunsiderazzjonijiet li fuq il-bazi taghhom kienet se tigi
rrakkomandata  emenda  lir-Regolament  (KE) Nru
1659/2005 u nghataw l-opportunita li jikkummentaw.
Il-kummenti ttichdu inkonsiderazzjoni fejn xieraq,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-entrata li tikkonc¢erna lil Dashigiao Sangiang Refractory Mate-
rials Co. Ltd. fit-tabella fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru
1659/2005 ghandha tigi sostitwita b'dan li gej u emendata kif

8¢

Dazi G Kodici
Manifattur ;Ziz ?;1 " | addizjonali
umping TARIC
“Dashigiao Sanqiang Refractory Materials 14,4 % A638”

Co. Ltd., Biangan Village, I2-Zona tal-Izvi-
lupp Ekonomiku ta’ Nanlou, Dashigiao
City, Provin¢ja ta’ Liaoning, 115100, RPC

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara I-pubbli-
kazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta” Settembru 2009.

Ghall-Kunsill
I1-President
E. ERLANDSSON
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 827/2009
tal-10 ta’ Settembru 2009

li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-11 ta’ Settembru
20009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Settembru 2009.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 MK 37,2
XS 31,8

77 34,5

0707 00 05 TR 72,7
77 72,7

0709 90 70 TR 102,7
77 102,7

0805 50 10 AR 143,1
uy 71,8

ZA 112,5

77 109,1

0806 10 10 IL 143,8
TR 102,0

77 122,9

0808 10 80 AR 124,5
BR 70,4

CL 82,3

NZ 87,5

us 85,9

ZA 76,0

77 87,8

0808 20 50 AR 160,8
CN 61,6

TR 87,5

ZA 74,3

77 96,1

0809 30 TR 114,0
uUs 212,2

77 163,1

0809 40 05 IL 126,5
TR 78,6

77 102,6

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 828/2009
tal-10 ta’ Settembru 2009

li jistpula r-regoli ddettaljati ta’ applikazzjoni ghas-snin tas-suq 2009/2010 sal-2014/2015 ghall-
importazzjoni u r-raffinar tal-prodotti taz-zokkor li jinsabu taht l-intestatura tariffarja 1701 taht
ftehimiet preferenzjali.

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (*), u b'mod partikolari l-Artikolu 156 tieghu, b'rabta
mal-Artikolu 4 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1528/2007 tal-20 ta’ Dicembru 2007 li japplika l-arrangamenti
ghall-prodotti li joriginaw fcerti stati li huma parti mill-Grupp
ta’ Stati Afrikani, Karibej u Pacifici (ACP) previsti fi ftehim li
jistabbilixxu, jew li jwasslu biex jigu stabbiliti, Ftehimiet ta’
Shubija Ekonomika (%, u b'mod partikolari 1-Artikolu 9(5)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 732/2008
tat-22 ta’ Lulju 2008 li japplika skema ta’ preferenzi tariffarji
generalizzati ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’
Dicembru 2011 u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 552/97,
Nru 1933/2006 u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru
1100/2006 u Nru 964/2007 (), u b'mod partikolari 1-Arti-
kolu 11(7) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007
inehhi, mill-1 ta’ Ottubru 2009, id-dazji tal-importaz-
zjoni tal-prodotti taht l-intestatura tariffarja nru 1701
ghar-regjuni u l-istati elenkati fl-Anness I ghal dak ir-
Regolament. Madankollu, jekk l-importazzjonijiet jilhqu
Hivell doppju specifikat fl-Artikolu 9 tar-Regolament
(KE) Nru 1528/2007, din il-preferenza tista’ tigi sospiza
ghar-regjuni jew l-istati elenkati fl-Anness I tieghu u li
mhumiex pajjizi l-inqas zviluppati li huma elenkati fl-
Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 732/2008. Skont -
Artikolu 9(2), ghandu jigi ffissat livell regjonali ta’ salva-
gwardja.

2)  L-Artikolu 11(3) tar-Regolament (KE) Nru 732/2008
jissospendi ghal kollox, mill-1 ta’ Ottubru 2009, id-
dazji tat-Tariffi Doganali Komuni fuq il-prodotti taht I-
intestatura tariffarja nru 1701 ghall-pajjizi li skont I-
Anness [ ghal dak ir-Regolament jibbenefikaw minn
arrangamenti specjali ghall-pajjizi l-inqas zviluppati.

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 348, 31.12.2007, p. 1.
GU L 211, 6.8.2008, p. 1.

®)

(
(
(

i
’)
)

Skont I-Artikolu 11(6) tar-Regolament (KE) Nru
732/2008, ghall-perjodu mill-1 ta’ Ottubru 2009 sat-
30 ta’ Settembru 2015, l-importazzjonijiet tal-prodotti
taht l-intestatura tariffarja nru 1701 jehtiegu licenzja
tal-importazzjoni.

Sabiex tissimplifika -procedura tal-ghoti tal-licenzja, kull
numru ta’ referenza ghandu jkun marbut ma’ pajjiz li
jkun elenkat taht l-Anness 1 ghal dan ir-Regolament.
Sabiex ikunu evitati l-applikazzjonijiet qarrieqa, din il-
lista ghandha tkun limitata ghal dawk il-pajjizi li bhalissa
huma identifikati bhala esportaturi jew li ghandhom
potenzjal li jsiru esportaturi tal-Unjoni Ewropea.
Kwalunkwe pajjiz li bhalissa ma jinsabx elenkat fl-Anness
I ghal dan ir-Regolament imma huwa elenkat fl-Anness I
ghar-Regolament (KE) Nru 1528/2007 jew fl-Anness I
ghar-Regolament (KE) Nru 732/2008 huwa eligibbli li
jkun inkluz fl-Anness 1 ghal dan ir-Regolament. Ghal-
hekk, dan il-pajjiz ghandu jitlob lill-Kummissjoni sabiex
jigi elenkat fl-Anness I ghal dan ir-Regolament.

Ghandu japplika r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
376/2008 tat-23 ta’ April 2008 li jistabbilixxi regoli
dettaljati komuni ghall-applikazzjoni tas-sistema tal-
licenzji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni u ta’ certifi-
kati ta’ ffissar bil-quddiem ghal prodotti agrikoli (), ghal-
licenzji tal-importazzjoni mahruga taht dan ir-Regola-
ment, ghajr fejn dan ir-Regolament jistipula mod ichor.

Sabiex tizgura trattament uniformi u ugwali ghall-opera-
turi kollha, ghandu jkun iddeterminat il-perjodu li fih
jistghu jintefghu l-applikazzjonijiet ghal-licenzji u I-
perjodu ta’ meta jinhargu dawn il-licenzji.

Skont l-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi
regoli komuni ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti ta’ tariffi
fuq l-importazzjoni ghal prodotti agrikoli gestiti b’sistema
ta’ licenzji ta’ importazzjoni (°), l-operaturi ghandhom
jibaghtu lill-Istati Membri fejn huma rregistrati ghall-fini-
jiet tal-VAT, prova li huma nnegozjaw dwar iz-zokkor tul
perjodu partikolari. Madankollu, l-operaturi li huma
approvati skont l-Artikolu 7 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 952/2006 tad-29 ta’ Gunju
2006 li jipprovdi regoli dettaljati ghar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 318/2006 dwar il-gestjoni tas-suq intern
taz-zokkor u l-iskema tal-kwoti () ghandhom ikunu
jistghu jippartecipaw fin-negozjar taz-zokkor preferenz-
jali.

14, 26.4.2008, p. 3.

GUL1
GU L 238, 1.9.2006, p. 13.
GUL1

78, 1.7.2006, p. 39.
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(8)  L-Istati Membri jehtiegu jimmonitorjaw iz-zokkor ghall-importazzjonijiet li fil-verita jsiru wara t-30 ta’

(10)

(11)

(12)

(14)

importat ghar-raffinar. Ghalhekk, minn meta japplikaw
ghal-licenzja tal-importazzjoni, l-operaturi ghandhom
jispecifikaw jekk hemmx il-hsieb li z-zokkor impurtat
jigi raffinat jew le.

Sabiex ikunu evitati l-ispekulazzjonijiet jew il-bejgh ta’
licenzji tal-importazzjoni u sabiex ikun zgurat li l-appli-
kant ghandu kuntatti kummer¢jali mal-pajjiz terz li
jesporta, l-applikazzjonijiet tal-licenzja tal-importazzjoni
ghandhom jintbaghtu flimkien ma’ dokument tal-espor-
tazzjoni mahrug minn awtorita kompetenti tal-pajjiz terz
ta’ esportazzjoni ghal kwantita li hi dags il-kwantita
msemmija fl-applikazzjoni tal-licenzja tal-importazzjoni.

Skont I-Artikolu 11(4) tar-Regolament (KE) Nru
732/2008 u I-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru
1528/2007, l-importatur ghandu jaghmel kuntratt li jixtri
l-prodotti li jinsabu taht il-kodi¢i tan-NM 1701 ghal
prezz mhux ingas minn 90 % tal-prezz ta’ referenza
(fuq bazi c.if) stipulat fl-Artikolu 8, il-paragrafu 1, il-
punt ¢) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

Meta l-kwantitajiet li jirrizultaw mill-applikazzjonijiet tal-
licenzji tal-importazzjonijiet jagbzu l-kwantitajiet specifi-
kati fl-Artikolu  9(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru
1528/2007, il-hrug tal-licenzji mill-Istati Membri ghandu
jkunu suggett ghall-koeffi¢jent tal-allokazzjoni li ghandu
jigi ffissat mill-Kummissjoni l-istess bhal dak li kien
ipprovdut mir-Regolament (KE) Nru 1301/2006. Skont
l-Artikolu 9(2) tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007, dak
il-koeffi¢jent ghandu jigi kkalkulat fuq livell regjonali.

L-Artikolu 9(2) tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007 izid
il-possibbilta li jinqabzu I-kwantitajiet specifikati fl-Arti-
kolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007. Ghalhekk
il-Kummissjoni ghandha tirrapporta dwar l-applikazzjoni
tal-mekkanizmu tranzizzjonali ta’ salvagwardja ghaz-
zokkor u, jekk hu necessarju, taghmel proposti xierqa.
Dan ir-rapport ghandu jinkludi harsa generali fuq I-
influssi tal-importazzjoni waqt l-ewwel snin tas-suq tal-
applikazzjoni ta’ dan ir-regolament, janalizza l-izviluppi
ghall-gejjieni tal-kummer¢ u jevalwa kwalunwe riskju
possibbli ta’ qabza fdaqga ‘1 fuq u l-kwantitajiet involuti.

[-livelli ghall-immaniggjar tal-mekkanizmu tranzizzjonali
ta’ salvagwardja ghaz-zokkor huma msejsa fuq importaz-
zjonijiet li jsiru waqt sena specifika tas-suq. Il-licenzji tal-
importazzjoni ghandhom ghalhekk ikunu validi bejn 1-1
ta’ Ottubru u t-30 ta’ Settembru.

L-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007 jilli-
mita |-benefi¢ju tal-eliminazzjoni tad-dazji fuq l-impor-
tazzjonijiet ghal dawk l-importaturi li jhallsu prezz mhux
inqas minn 90 % tal-prezz ta’ referenza fuq il-bazi ta’ c.if.
Fil-kummer¢ internazzjonali, dawn il-kuntratti jimplikaw
li l-importatur ikollu jgorr ir-responsabbilta kollha taz-
zokkor mid-data meta dan jitghabba. Fil-kaz tal-licenzji
validi sat-30 ta’ Settembru li ghalihom iz-zokkor tghabba
sa mhux iktar tard mill-15 ta’ Settembru, xi dewmien fil-
katina tal-logistika ghajr ghall-force majeure seta’ jwassal

(15)

(18)

(19)

Settembru. Sabiex tevita r-riskju li thallas id-dazju kollu
fuq l-importazzjoni li jammonta ghal EUR 419 ghal kull
tunnellata u ghas-sekwestru tal-garanzija, l-importaturi
ghandhom jinghataw il-possibbilta li jimportaw dak iz-
zokkor li jkun tghabba sa mhux iktar tard mill-15 ta’
Settembru tas-sena tas-suq imsejsa fuq licenzja tal-impor-
tazzjoni mahruga ghal dik is-sena tas-suq. Ghalhekk I-
Istati Membri ghandhom jestendu l-validita tal-licenzja
tal-importazzjoni jekk l-importatur jibghat prova li z-
zokkor tghabba sa mhux iktar tard mill-15 ta’ Settembru.

Id-distinzjoni bejn “zokkor mahsub biex jigi raffinat” u
“z-zokkor li mhux mahsub biex jigi raffinat” mhijiex
marbuta mad-distinzjoni li ssir bejn iz-zokkor l-abjad u
dak nhux raffinat kif imfisser fil-punti 1 u 2 tal-Parti II
tal-Anness Il ghar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
Ghalhekk ghandhom ikunu identifikati 1-kodicijiet tan-
NM li huma awtorizzati ghall-importazzjonijiet taht kull
grupp ta’ licenzji tal-importazzjoni.

Ghall-fini ta’ tmexxija mill-aqwa tal-ftehimiet, il-
Kummissjoni ghandha tircievi t-taghrif rilevanti fil-hin.

L-Artikolu 153(3) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jillimita, waqt l-ewwel tliet xhur ta’ kull sena tas-suq u fil-
limitu msemmi fl-Artikolu 153(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007, il-hrug tal-licenzji tal-importazzjoni
ghal dawk li x-xoghol ewlieni taghhom hu li jirraffinaw
iz-zokkor. Waqt dak il-perjodu, dawk biss li x-xoghol
ewlieni taghhom hu li jirraffinaw iz-zokkor jistghu
japplikaw  ghal-licenzji tal-importazzjoni taz-zokkor
sabiex jigi raffinat. Dawn il-licenzji ghandhom ikunu
validi sa tmiem is-sena tas-suq li fiha jkunu nhargu.

L-Istati Membri ghandhom jivverifikaw l-obbligu li jigi
raffinat iz-zokkor. Ghandha tithallas penali, fkaz li d-
detentur originali tal-licenzja tal-importazzjoni ma jistax
jaghti prova.

[z-zokkor kollu raffinat importat minn operatur approvat
ghandu jkun imsejjes fuq licenzja tal-importazzjoni taz-
zokkor ghar-raffinar. [l-kwantitajiet li ghalihom ma tistax
tinghata din il-prova ghandha tithallas penali fughom.

Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat tal-Gestjoni tal-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

(1)

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Ambitu

Dan ir-Regolament jiffissa regoli ddettaljati sa 2014/2015

li japplikaw ghall-importazzjonijiet tal-prodotti tal-intestatura
tariffarja 1701 ghas-snin tas-suq 2009/2010 li huma msemmija
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(a) Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007;

(b) Artikolu 11(4) tar-Regolament (KE) Nru 732/2008.

(2)  L-importazzjonijiet mill-pajjizi terzi li huma l-ingas
zviluppati (LDC) li huma elenkati fl-Anness I ghar-Regolament
(KE) Nru 732/2008, li jaghmlu parti mill-grupp ta’ pajjizi Afri-
kani, Karibej u Pacifi¢i (ACP) jew li ma ma jaghmlux parti mill-
grupp (pajjizi NON-ACP), ghandhom ikunu ezentati mid-dazju
u ma jkollhomx limiti tal-kwota u ghandhom juru n-numru tar-
referenza kif muri fil-Parti I tal-Anness I ghal dan ir-Regolament.

(3)  L-importazzjonijiet mill-pajjizi ACP li mhumiex il-pajjizi
l-ingas zviluppati (NON-LDC) huma elenkati fl-Anness I ghar-
Regolament (KE) Nru 732/2008 ghandhom ikunu ezentati mid-
dazji suggett ghall-mekkanizmu tranzizzjonali ta’ salvagwardja
ghaz-zokkor skont id-dispozizzjonijiet li huma msemmija fl-
Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007 u ghandhom
juru n-numri ta’ referenza kif muri fil-Parti II tal-Anness I ghal
dan ir-Regolament.

Skont I-Artikolu 9(2) tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007,
livell regjonali ta’ salvagwardja huwa stipuat fil-Parti I tal-
Anness 1 ghal dan ir-Regolament ghal kull sena tas-sug.

(4)  Pajjiz li huwa elenkat fl-Anness I ghar-Regolament (KE)
Nru 15282007 jew fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru
732/2008 huwa eligibbli sabiex jizdied mal-Anness I ghal dan
ir-Regolament. Ghalhekk, dan il-pajjiz ghandu jitlob Iill-
Kummissjoni sabiex jigi elenkat fl-Anness I ghal dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) “il-piz tel. quel” tfisser il-piz taz-zokkor fl-istat naturali;

(b) “raffinar” tfisser l-ipprocessar taz-zokkor mhux raffinat
fzokkor abjad kif imfisser fil-punti 1 u 2 tal-Parti II tal-
Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, u
kwalunkwe hidma teknika ekwivalenti li hija applikata
ghaz-zokkor l-abjad bil-massa.

KAPITOLU II
IL-LICENZJI TAL-IMPORTAZZJONI
Artikolu 3
Applikabbilta tar-Regolament (KE) Nru 376/2008

Ir-Regolament (KE) Nru 376/2008 ghandu japplika, sakemm ma
jkunx ipprovdut mod iehor fdan ir-Regolament.

Artikolu 4

Applikazzjonijet ghal-licenzji tal-importazzjoni u l-licenzji
tal-esportazzjoni

(1)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni
ghandhom jintbaghtu mit-Tnejn sal-Gimgha, mit-tieni Tnejn
tax-xahar ta’ Settembru qabel is-sena tas-suq li japplikaw
ghaliha.

L-ebda applikazzjoni ma ghandha tasal bejn il-Gimgha 11 ta’
Dicembru 2009 fis-1:00 p.m. (hin ta’ Brussell) sal-Gimgha I-
1 ta’ Jannar 2010 fis-1:00p.m. (hin ta’ Brussell).

(2)  L-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006
ghandu japplika mutatis mutandis. Madankollu, jista’ jkun li
ghall-operaturi approvati skont l-Artikolu 7 tar-Regolament
(KE) Nru 952/2006, ma jkunx mehtieg li titressaq il-prova
pprovduta fdak I-Artikolu.

(3)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni u I-
licenzji tal-importazzjoni ghandu jkollhom l-annotazzjonijiet li

gejjin:

(a) fil-kaxxa nru 8: il-pajjiz tal-origini (wiehed mill-pajjizi elen-
kati fl-Anness I ghal dan ir-Regolament).

Il-kelma “iva” mmarkata b’salib;
(b) fil-kaxxa nru 16, kodi¢i tan-NM bi tmien numri;

(c) fil-kaxxi nri 17 u 18: il-kwantita ta’ zokkor espressa bhala I-
ekwivalenti taz-zokkor abjad;

(d) fil-kaxxa nru 20:

(i) “zokkor bil-hsieb li jigi raffinat” jew “zokkor mhux bil-
hsieb 1i jigi raffinat”;

(ii) ghall-inqas wahda mill-annotazzjonijiet elenkati fil-parti
A tal-Anness V;

(iti) is-sena tas-suq li l-licenzji ghandhom x’jagsmu maghha;

(e) fil-kaxxa nru 24: ghall-ingas wahda mill-annotazzjonijiet
elenkati fparti B tal-Anness V.

(4)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ghandhom jintbaghtu
flimkien ma’:

(a) il-prova li l-applikant ghamel garanzija ta” EUR 20 ghal kull
tunnellata tal-kwantita taz-zokkor indikata fil-kaxxa nru 17
tal-licenzja;

(b) l-originali tal-licenzja tal-esportazzjoni mahruga mill-awtori-
tajiet kompetenti tal-pajjiz li jesporta skont il-mudell stipulat
fl-Anness III ghall-kwantita daqs dik imsemmija fl-applikazz-
joni ghal-licenzja.
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(c) fil-kaz taz-zokkor bil-hsieb li jigi raffinat, l-impriza tal-appli-
kant li se tirraffina l-kwantitajiet ta’ zokkor in kwistjoni
qabel it-tmiem tat-tielet xahar wara dak li fih tiskadi 1-
licenzja tal-importazzjoni kkoncernata.

(d) ghas-snin tas-suq 2009/2010, 2010/2011, 2011/2012, I-
impenn tal-applikant sabiex jixtri z-zokkor ghal prezz
mhux inqas minn 90 % tal-prezz ta’ referenza (fuq il-bazi
cif) stipulat fl-Artikolu 8(c) tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007 ghas-sena tas-suq rilevanti kif ukoll bhala doku-
ment li jorbot u li ghandu xjagsam mat-tranzazzjoni u
ffirmat kemm mix-xerrej u kemm mill-fornitur.

Il-licenzji tal-esportazzjoni msemmijin fil-punt (b) jistghu
jinbidlu b’kopji ¢certifikati mahruga mill-awtoritajiet kompetenti
tal-pajjiz terz tal-esportazzjoni, tal-prova tal-origini pprovduta
fl-Artikolu 14 tal-Anness II ghall-pajjizi elenkati fl-Anness I
ghal dak ir-Regolament (KE) Nru 1528/2007 jew fl-Artikoli
67 sa 97 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
2454/93 (') ghall-pajjizi mhux elenkati fl-Anness I ghar-Regola-
ment (KE) Nru 1528/2007 imma li huma elenkati fl-Anness I
ghar-Regolament (KE) Nru 732/2008.

(5)  L-originali tal-licenzji tal-esportazzjoni msemmijin fil-
paragrafu 4, il-punt (b) jew il-kopji ¢certifikati msemmija fit-
tieni subparagrafu tal-paragrafu 4 ghandhom jinzammu mill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru.

(6)  Fejn jinstab li dokument mibghut minn applikant skont
il-paragrafu 4 jipprovdi taghrif falz u fejn dan it-taghrif huwa
deciziv ghall-attribut tal-licenzji tal-importazzjoni preferenzjali,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jeskludu 1-
applikant mis-sistema tal-applikazzjoni tal-licenzja ghas-sena
tas-suq li qeghdin fiha u li jmiss, sakemm l-applikant ma
japprovax, ghas-sodisfazzjoni tal-awtorita kompetenti, li dan
mhuwiex dovut ghan-negligenza kbira min-naha tieghu jew
huwa dovut ghall-force majeure jew xi zball car.

Artikolu 5
Mekkanizmu Tranzizzjonali ta’ Salvagwardja ghaz-zokkor

(1)  Meta l-kwantita kollha li tirrizulta mill-applikazzjonijiet
tal-licenzja ghan-numri ta’ referenza 09.4231 sa 09.4247
tagbez it-3,5 miljun tunnellata u l-kwantita totali tirrizulta
mill-applikazzjonijiet tal-licenzja ghan-numri ta’ referenza
09.4241 sa 09.4247 tagbez il-kwantita msemmija fl-Anness 1I
ghas-sena tas-suq ikkoncernata, il-Kummissjoni ghandha tiffissa
koefficjent tal-allokazzjoni ghan-numri ta’ referenza 09.4241 sa
09.4247 li Istati Membri ghandhom japplikaw ghall-kwantita-
jiet koperti minn kull applikazzjoni ghal dawn in-numri ta’
referenza.

Il-koefficjent tal-allokazzjoni ghal numru ta’ referenza huwa
kkalkulat skont il-kwantita disponibbli tal-livell regjonali ta’

() GU L 253, 11.10.1993, p. 1.

salvagwardja ghal dak in-numru ta’ referenza u s-sena tas-suq
ikkoncernata.

Jekk, wara li jigu applikati I-koeffi¢jenti tal-allokazzjoni ghall-
applikazzjonijiet li jintbaghtu kull gimgha, il-kwantita 1i tirri-
zulta mill-applikazzjonijiet tal-licenzja ghan-numri ta’ referenza
09.4231 sa 09.4247 hija inqas minn 3.5 miljun tunnellata jew
il-kwantita li tirrizulta mill-applikazzjonijiet tal-licenzja ghan-
numri ta’ referenza 09.4241 sa 09.4247 hija inqas mill-kwan-
tita msemmija fl-Anness 1I ghas-sena tas-suq ikkoncernata, id-
differenza ikbar hija mgassma bejn in-numri ta’ referenza
09.4241 sa 09.4247 bkoefficjent tal-allokazzjoni ingas minn
100 % skont il-kwantita ta’ kull gimgha li ma tkunx allokata
ghan-numru ta’ referenza. Ghal dawk in-numri ta’ referenza, il-
koeffi¢jent tal-allokazzjoni huwa kkalkulat mill-gdid meta titqies
l-allokazzjoni mizjuda.

L-algoritmu uzat sabiex ikun ikkalkulat il-koeffi¢jent tal-allokaz-
zjoni huwa ffissat fl-Anness IV.

(2)  Fil-kaz li I-koeffi¢jenti tal-allokazzjoni huma ffissati skont
il-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tissospendi t-tressiq tal-
applikazzjonijiet ghal-licenzji sal-ahhar tas-sena tas-suq ghan-
numri ta’ referenza li ghalihom ikun intlahaq il-livell regjonali
ta’ salvagwardja. Madankollu, il-Kummissjoni ghandha tirtira s-
sospensjoni u terga’ tilga’ l-applikazzjonijiet meta l-kwantitajiet
li jkunu disponibbli ghal darba ohra skont in-notifiki msemmija
fl-Artikolu 9(3).

(3)  Qabel il-31 ta’ Marzu 2013, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta rapport dwar it-thaddim tal-mekkanizmu tranzizzjo-
nali ta’ salvagwardja ghaz-zokkor u, jekk hu necessarju, taghmel
proposti xierqa. Ir-rapport ghandu jqis l-influssi fil-kummerc
taz-zokkor mill-pajjizi terzi msemmija fl-Anness I ghal dan ir-
Regolament.

Artikolu 6
Il-hrug tal-licenzja tal-importazzjoni

(1)  Kull nhar ta Hamis jew l-iktar tard il-Gimgha ta’ kull
gimgha, l-Istati Membri ghandhom johorgu l-licenzji ghall-appli-
kazzjonijiet li jkunu ntbaghtu fil-gimgha ta’ gabel u nnotifikati
kif ipprovdut fl-Artikolu 9(1), skont il-kaz waqt li jitqies il-
koeffi¢jent tal-allokazzjoni ffissat mill-Kummissjoni skont 1-Arti-
kolu 5(1).

Ma jistghux jinhargu licenzji tal-esportazzjoni ghal kwantitajiet
li ma jkunux gew innotifikati.

(2)  1Hicenzji ghandhom ikunu validi mid-data tal-hrug jew
mill-1 ta’ Ottubru tas-sena tas-suq li jkunu nhargu fiha skont
liema minnhom hija l-iktar tard.

[l-licenzji ghandhom ikunu validi sal-ahhar tat-tielet xahar wara
d-data taghhom ta’ validita minghajr ma jagbzu t-30 ta’
Settembru tas-sena tas-suq li jkunu nhargu fiha.
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Artikolu 7
L-estensjoni tal-validita tal-licenzji tal-importazzjoni

Ghal-licenzji tal-importazzjoni li ma jibqghux validi wara t-30
ta’ Settembru tas-sena tas-suq u fuq talba tad-detentur tal-
licenzja tal-importazzjoni, l-entita kompetenti tal-Istat Membru
li tohrog il-licenzji ghandha testendi l-perjodu tal-validita tal-
licenzja tal-importazzjoni sal-31 ta’ Ottubru jekk id-detentur
titulari jibghat prova, bhal nghidu ahna il-polza ta’ kargu; li
tkun accettata minn dik l-entita kompetenti tal-Istat Membru
li johrogha, li tghid li z-zokkor ikun tghabba sa mhux iktar
tard mill-15 ta’ Settembru tas-sena tas-suq. L-Istati Membri
ghandhom jinnotifikaw dan lill-Kummissjoni sa mhux iktar
tard mill-ewwel jum tax-xoghol tal-gimgha wara l-estensjoni
tal-validita.

Artikolu 8
Ir-Rilaxx gha¢-¢irkolazzjoni libera

[l-licenzji tal-importazzjoni li fil-kaxxa nru 20 hemm l-annotaz-
zjoni “zokkor bil-hsieb li jigi raffinat” jistghu jintuzaw ghall-
importazzjoni tal-kodicijiet tan-NM 1701 11 10, 1701 91 00,
1701 99 10 jew 1701 99 90.

[l-licenzji tal-importazzjoni li fil-kaxxa nru 20 hemm l-annotaz-
zjoni “zokkor mhux bil-hsieb li jigi raffinat” jistghu jintuzaw
ghall-importazzjoni tal-kodici tan-NM 1701 11 90,
1701 91 00, 1701 99 10 jew 1701 99 90.

Artikolu 9
Notifikazzjonijiet lill-Kummissjoni

(1)  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni,
bejn il-Gimgha fis-1:00 p.m. (hin ta’ Brussell) u t-Tnejn ta’ wara
fis-6:00 p.m. (hin ta’ Brussell), bil-kwantitajiet taz-zokkor, inkluz
prospetti nulli, i ghalihom Il-applikazzjonijiet tal-licenzja tal-
importazzjoni jkunu ntbaghtu skont I-Artikolu 4.

(2)  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni,
bejn il-Gimgha fis-1:00 p.m. (hin ta’ Brussell) u t-Tnejn ta’ wara
fis-6:00 p.m. (hin ta’ Brussell), bil-kwantitajiet taz-zokkor, inkluz
prospetti nulli, i ghalihom I-applikazzjonijiet tal-licenzja tal-
importazzjoni jkunu ntbaghtu mill-Hamis ta’ qabel skont 1-Arti-
kolu 6.

(3)  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni,
bejn il-Gimgha fis-1:00p.m. (hin ta’ Brussell) u t-Tnejn ta’ wara
fis-6:00 p.m. (hin ta’ Brussell), bil-kwantitajiet, inkluzi prospetti
nulli, koperti blicenzji tal-importazzjoni li ma ntuzawx jew li
ntuzaw biss parzjalment u li jikkorrispondu ghad-differenza
bejn il-kwantitajiet imnizzla fuq in-naha ta’ wara tal-licenzji
tal-importazzjoni u I-kwantitajiet li ghalihom ikunu nhargu.

(4)  I-kwantitajiet imsemmija taht il-paragrafi 1, 2 u 3
ghandhom jinqasmu skont in-numru ta’ referenza, il-pajjiz tal-
origini, il-kodi¢i tan-NM bi tmien numri, is-sena tas-suq ikkon-
cernata u jekk jinvolvux jew le z-zokkor bil-hsieb li jigi raffinat.
Ghandhom jigu espressi fi kwantitajiet ekwivalenti ta’ kilo-
grammi ta’ zokkor abjad.

(5)  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
qabel 1-1 ta’ Marzu u ghas-sena tas-suq ta’ gabel bil-kwantitajiet
ta’ zokkor li gie raffinat fil-verita, imqassmin skont in-numru ta’
referenza u l-pajjiz tal-origini u espressi fi kwantitajiet ta’ kilo-
grammi ta’ piz “tel. quel” u fzokkor abjad.

(6)  In-notifiki ghandhom jintbaghtu b’'mod elettroniku skont
il-mudelli u I-metodi li I-Kummissjoni qieghdet ghad-dispoziz-
zjoni tal-Istati Membri.

(7)  L-Istati Membri ghandhom jibaghtu d-dettalji tal-kwanti-
tajiet tal-prodotti rilaxxati ghac-cirkolazzjoni libera skont I-
Artikolu 308d tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
2454/93.

KAPITOLU III
BZONNI]IET TA’ PROVVISTA TRADIZZJONALI
Artikolu 10

Is-sistema ghal dawk li x-xoghol ewlieni taghhom huwa r-
raffinar taz-zokkor

(1)  Dawk biss li x-xoghol ewlieni taghhom huwa r-raffinar
jistghu japplikaw ghal-licenzji tal-importazzjoni ghaz-zokkor
bil-hsieb 1i jigi raffinat li l-validita taghhom tibda waqt I-
ewwel tliet xhur ta’ kull sena tas-suq. Permezz ta’ deroga mit-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(2) dawn il-licenzji ghandhom
ikunu validi sal-ahhar tas-sena tas-suq li jkunu nhargu fiha.

(2)  Jekk, qabel I-1 ta’ Jannar ta’ kull sena tas-suq, l-applikaz-
zjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni taz-zokkor bil-hsieb li
jigi raffinat ghal dik is-sena tas-suq huma dags jew iktar mit-
total tal-kwantitajiet imsemmija fl-Artikolu 153(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1234/2007, il-Kummissjoni ghandha tavza lill-
Istati Membri li -limitu tal-bzonnijiet ta’ provvista tradizzjonali
ghal dik is-sena tas-suq intlahaq fil-livell tal-Komunita.

Mid-data tan-notifika, il-paragrafu 1 mhux se japplika ghas-sena
tas-suq ikkoncernata.

Artikolu 11
Prova tar-raffinar u l-penali

(1) Kull detentur originali ta’ licenzja tal-importazzjoni taz-
zokkor bil-hsieb li jigi raffinat, ghandu fi zmien sitt xhur wara li
tiskadi l-licenzja tal-importazzjoni kkoncernata, jipprovdi lill-
Istat Membru li hareg il-licenzja bi prova accettabbli ghalih li
r-raffinar sar fil-perjodu stipulat fl-Artikolu 4(4)(c).

Fejn ma tkunx ipprovduta prova bhal din, l-applikant ghandu
jhallas, gabel 1-1 ta’ Gunju wara s-sena tas-suq ikkoncernata,
ammont ta’ EUR 500 ghal kull tunnellata ghall-kwantitajiet
taz-zokkor ikkoncernati, ghajr ghal ragunijiet eccezzjonali ta’
force majeure.

(2)  I-produtturi taz-zokkor approvati skont l-Artikolu 57
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghandhom gabel 1-1 ta’
Marzu wara s-sena tas-suq ikkoncernata jiddikjaraw lill-awtorita
kompetenti fl-Istat Membru l-kwantitajiet ta’ zokkor li jkunu
rraffinaw fdik is-sena tas-suq, billi jghidu:
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(a) il-kwantitajiet ta’ zokkor li jikkorrispondu ghal-licenzji tal-
importazzjoni ghaz-zokkor bil-hsieb li jigi raffinat,

(b) il-kwantitajiet ta’ zokkor prodotti fil-Komunita, billi
jinghataw ir-referenzi tal-impriza approvata li pproduciet
dak iz-zokkor;

(c) kwantitajiet ohra ta’ zokkor, billi tigi ddikjata l-origini
taghhom.

Il-produtturi ghandhom ihallsu, qabel I-1 ta’ Gunju ta’ wara s-
sena tas-suq ikkoncernata, ammont ta’ EUR 500 ghal kull
tunnellata ghall-kwantitajiet ta’ zokkor li huma msemmijin fil-

punt (c) tal-ewwel subparagrafu li ghaliha ma jistghux jipprovdu
prova li tkun tista’ tigi accettata mill-Istat Membru tal-kwanti-
tajiet ta’ zokkor li gew raffinati, ghajr ghal ragunijiet eccezzjo-
nali ta’ force majeure.

KAPITOLU IV
DISPOiIZZ]ONI FINALI
Artikolu 12

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara 1-
pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika sat-30 ta’ Settembru 2015.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Settembru 2009.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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Parti I: 1l-Pajjizi 1-Inqas Zviluppati

ANNESS 1

NUMRI TA’ REFERENZA

Titlu tal-grupp

Pajjiz terz

Numru ta’ referenza

NON-ACP-LDC

1I-Bangladexx
[I-Kambodja
Il-Laos
In-Nepal

09.4221

ACP-LDC

[l-Benin

Ir-Repubblika Demokratika tal-Kongo

L-Etjopja
1I-Madagaskar
[I-Malawi
1I-Mozambik
Is-Senegal
Is-Sjerra Leone
Is-Sudan
It-Tanzanija
It-Togo
I2-Zambja

09.4231

Parti Il: Mhumiex Pajjizi -Inqas Zviluppati

Livell regjonali ta’
Livell resionali ta’ salvagwardja
Livell regjonali ta’ | = | reg}o“g.l 1 2011/2012
salvagwardja s; Ovla (%7;?;1 Jla 2012/2013
Regjun Pajjiz terz Numru 2009/2010 (ekwivalenti ghall- 2013/2014
S ) riferenza (ekwivalenti ghall- lwantita f’tui nel- 2014/2015
kwantita ftunnellati lati t2 zokk (ekwivalenti ghall-
ta’ zokkor abjad) ad 14 Zg) " | kwantita Ptunnel-
abja lati ta’ zokkor
abjad)
L-Afrika Centrali — NON- 09.4241 10 186,1 10 186,1 10 186,1
LDC
L-Afrikatal-Punent — | 1I-Cote d’Ivoire 09.4242 10 186,1 10 186,1 10 186,1
NON-LDC
SADC-NON-LDC Is-Swaziland 09.4243 166 081,2 174 631,9 192 954,5
EAC-NON-LDC [I-Kenja 09.4244 12 907,9 13572,4 14 996,5
ESA-NON-LDC I-Mawrizju 09.4245 544 711,6 5727559 632 850,9
[z-Zimbabwe
1I-PACIFIKU-NON-LDC 1I-Figi 09.4246 181 570,5 190 918,6 210 950,3
CARIFORUM-NON-LDC | Il-Barbados 09.4247 454 356,6 477 749,0 527 875,6
1I-Belize
Ir-Repubblika Domi-
nikana
I-Gujana
[I-Gamajka
It-Trinidad u
t-Tobago
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ANNESS 11
2011/2012
2009/2010 2010/2011 gggﬁgﬁ
(ekwivalenti ghall-kwantita ftunnellati ta’ | (ekwivalenti ghall-kwantita ftunnellati ta’ 2014/2015

zokkor abjad)

zokkor abjad)

(ekwivalenti ghall-kwantita ftunnellati ta’

zokkor abjad)

1380 000

1450000

1600 000
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ANNESS 11

IHi¢enzja tal-esportazzjoni msemmija fl-Artikolu 4(4)(b)

1. Esportatur (isem, indirizz shih, paijjiz)

ORIGINAL 2.
NO

3. Is-sena tas-suq

4. Importatur (isem, indirizz shih, pajjiz)

(mhux obbligatorju)

LICENZJA GHAZ-ZOKKOR PREFERENZJALI

ESPORTAZZJONI LEJN L-UE

5. Post u d-data tat-taghbija - mezzi tat-trasport

(mhux obbligatorju)

6. Pajjiz tal-origini 7. Pajjiz / grupp ta' pajjizi jew it-

territorju tad-destinazzjoni

8. Dettalji ohra

9. Deskrizzjoni tal-oggetti 10. Kodi¢i tan- | 11. Kwantita
NM (fkg)
(8-numri)
12. CERTIFIKAZZJONI MILL-AWTORITA KOMPETENTI
13. Awtorita kompetenti (isem, indirizz shih, pajjiz) FFL: e Nhar: ..o
(firma) (timbru)
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1L

IL1:

11.2:

ANNESS IV

Definizzjonijiet:

TACPLDC = It-total tal-kwantitajiet li gew akkumulati (ftunnellati) tal-applikazzjonijiet mill-pajjizi tal-ACP_LDC
(numru ta’ referenza 09.4231)

N = numru ta’ referenza ghall-pajjizi tal- ACP-NON-LDC (09.4241 sa 09.4247)
RSTN = Il-Livell Regjonali ta’ Salvagwardja ghan-numru ta’ referenza N;
WAN = Applikazzjoni fil-gimgha hija l-kwantitajiet (ftunnellati) li gew applikati fgimgha

CWAN = Applikazzjonijiet li jakkumulaw fuq gimgha ghan-numru ta’ referenza N minghajr ma tkun inkluza l-ahhar
komunikazzjoni

ACN = Il-koeffi¢jent tal-allokazzjoni ghan-numru ta’ referenza N
RESQ = Kwantita residwa li ghandha titqassam wara li jkun applikat I-ACN
RESQN = Il-kwantita residwa attribwita ghan-numru ta’ referenza N

Il-kalkolu tal-koeffi¢jent tal-allokazzjoni msemmi fl-Artikolu 5(1)

Ghal kull N:

ACN = ((RSTN — CWAN)/WAN * 100) %

Jekk 1-ACN ikun fin-negattiv, - ACN huwa stmat 0 %

Jekk 1-ACN ikun 100 % jew iktar, - ACN huwa stmat 100 %

Jekk

(TACPLDC + X (CWAN + ACN * WAN) ghar-regjuni kollha li jkollhom RST) huwa inqas minn 3,5 miljun tunnellata
JEW

T (CWAN + ACN * WAN) ghar-regjuni kollha li jkollhom RST) huwa inqas minn RST

Allura:

RESQ = Massimu ta’

3,5 Miljun tunnellata — (TACPDLC + £ ((CWAN + ACN * WAN) ghar-regjuni kollha li jkollhom RST)

u

RST - T ((CWAN + ACN * WAN) ghar-regjuni kollha li jkollhom RST)

Meta 1-ACN ikun inqas minn 100 %:

RESQN = RESQ * (((1-ACN) * WAN)/(Z (((1-ACN) * WAN) ghan-numri ta’ referenza li jkollhom ACN < 100 %)))

“CAN g¢did” = ((“ACN ta’ gabel” * WAN) + RESQN)/WAN
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ANNESS V

A. Annotazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(3)(d)(ii)

— Dbil-Bulgaru:

— bl-Ispanjol:

— bi¢-Cek:

— bid-Daniz:

— bil-Germaniz:

— bl-Estonjan:

— bil-Grieg:

— bl-Ingliz:

— bil-Franciz:

— bit-Taljan:

— bil-Latvjan:

— bil-Litwan:

— bl-Ungeriz:

— Dbil-Malti:

— bl-Olandiz:

— bil-Pollakk:

— bil-Portugiz:

— Dbir-Rumen:

— bis-Slovakk:

— bis-Sloven:

— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

Ipunarane Ha Permament (EO) Ne 828/2009, BOO/CUIL. Pedepenten HoMep [Brvca ce pede-
PEHTEH HOMep B CHOTBETCTBUE C NpMIIOXKeHue 1]

Aplicaciéon del Reglamento (CE) n°® 828/2009, TMA/AAE. Namero de referencia [el
ntimero de referencia se incluird conforme a lo dispuesto en el anexo I

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 828/2009, EBA/EPA. Referencni Cislo (vlozi se referencni Cislo v
souladu s piflohou 1)

Anvendelse af forordning (EF) nr. 828/2009 EBA/EPA. Referencenummer [reference-
nummer skal indsattes i overensstemmelse med bilag I]

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 828/2009, EBA/EPA. Referenznummer [Referenz-
nummer gemafl Anhang I einfiigen]

Kohaldatakse miirust (EU) nr 828/2009, EBA/EPA. Viitenumber [lisatakse vastavalt I
lisale]

Egappoyn tou kavoviopoU (EK) apw). 828/2009, EB AJEPA. AvEwv appds (va oupmnpo-
vetar 0 abéov apWpos cUpgova pe to mapaptpa I)

Application of Regulation (EC) No 828/2009, EBAJEPA. Reference number [reference
number to be inserted in accordance with Annex 1]

Application du reglement (CE) n® 828/2009, EBA/APE. Numéro de référence (numéro de
référence a insérer conformément a I'annexe 1)

Applicazione del regolamento (CE) n. 828/2009, EBA/APE. Numero di riferimento (inse-
rire in base all’allegato I)

Regulas (EK) Nr. 828/2009 piemérosana, EBA/EPA. Atsauces numurs [jaieraksta atsauces
numurs saskana ar I pielikumul]

Taikomas reglamentas (EB) Nr. 828/2009, EBA/EPS. Eilés Nr. (cilés numeris jraSytinas
pagal 1 prieda)

A(z) 828/2009/EK rendelet alkalmazésa, EBA/GPM. Hivatkozdsi szdém [hivatkozési szdm az
I. melléklet szerint]

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 828/2009, EBA/EPA. Numru ta’ referenza [in-
numru ta’ referenza ghandu jiddahhal skont l-Anness 1]

Toepassing van Verordening (EG) nr. 828/2009, EBA/EPO. Referentienummer [zie bijlage
1]

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 828/2009, EBA/EPA. Numer referencyjny [numer
referencyjny nalezy wstawi¢ zgodnie z zalacznikiem I

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 828/2009, TMA/APE. Niimero de referéncia [nimero
de referéncia a inserir em conformidade com o anexo 1]

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 828/2009, EBA/EPA. Numdr de referintd [a se introduce
numdrul de referintd in conformitate cu anexa I]

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 828/2009, EBA/EPA. Referencné ¢islo (referencné ¢islo sa
vlozi podla prilohy I)

Uporaba Uredbe (ES) st. 828/2009, EBA/EPA. Zaporedna Stevilka [vstaviti zaporedno
Stevilko v skladu s Prilogo 1].

Asetuksen (EY) N:o 8282009 soveltaminen, kaikki paitsi aseet/talouskumppanuusso-
pimus. Viitenumero [viitenumero lisdtddn liitteen I mukaisesti]

Tillimpning av férordning (EG) nr 828/2009, EBA/EPA. Referensnummer [referensnumret
ska anges i enlighet med bilaga 1]
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B. Annotazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(3)(e)

— bil-Bulgaru:
— bl-Ispanjol:
— bi¢-Cek:

— bid-Daniz:

— Dbil-Germaniz:

— Dbl-Estonjan:
— bil-Grieg:

— bl-Ingliz:

— bil-Frandiz:
— bit-Taljan:

— bil-Latvjan:
— bil-Litwan:
— bl-Ungeriz:
— bil-Malti:

— bl-Olandiz:
— bil-Pollakk:
— bil-Portugiz:
— bir-Rumen:
— bis-Slovakk:

— bis-Sloven:

— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

Muro ,0“ — Pernament (EO) Ne 828/2009

Derecho de aduana «0» — Reglamento (CE) n°® 828/2009,
Clo ,0 - nafizeni (ES) ¢. 828/2009

Toldsats »0« — Forordning (EF) nr. 828/2009

Zollsatz ,,0“ — Verordnung (EG) Nr. 828/2009

Tollimaks ,0” — madrus (EU) nr 828/2009

Telovelakog daopog «0» — Kavoviopog (EK) apd. 828/2009 g EE
Customs duty ‘0" — Regulation (EC) No 828/2009

Droit de douane «0» — reglement (CE) n° 828/2009
Dazio doganale nullo — Regolamento (CE) n. 828/2009
Muitas nodoklis ar “0” likmi — Regula (EK) Nr. 828/2009
Muito mokestis ,0“ — Reglamentas (EB) Nr. 828/2009

,0” vamtétel — 828/2009/EK rendelet

Id-dazju tad-dwana “0” — Ir-Regolament (KE) Nru 828/2009
Douanerecht ,0” — Verordening (EG) nr. 828/2009
Stawka celna ,0” — rozporzadzenie (WE) nr 828/2009
Direito aduaneiro nulo — Regulamento (CE) n.° 828/2009
Taxd vamald ,0” — Regulamentul (CE) nr. 828/2009

Clo ,0“ — nariadenie (ES) ¢. 828/2009

Carina ,0“ — Uredba (ES) $t. 828/2009

Tulli "0” — Asetus (EY) N:o 828/2009

Tullsats "0” — Forordning (EG) nr 828/2009
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 829/2009
tad-9 ta’ Settembru 2009

li jipprojbixxi s-sajd ghar-roundnose grenadier fl-ilmijiet tal-Komunita u l-ilmijiet li mhumiex taht is-
sovranita jew il-gurizdizzjoni ta’ pajjizi terzi ta’ Vb, VI, VII min-naha ta’ bastimenti li jtajru I-
bandiera ta’ Spanja

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 2371/2002 tal-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konser-
vazzjoni u l-isfruttar sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd skont il-Poli-
tika Komuni dwar is-Sajd [tas-Sajd] ('), u b’'mod partikolari 1-
Artikolu 26(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93
tat-12 ta’ Ottubru 1993 li jistabbilixxi sistema ta’ kontroll li
tapplika ghall-politika tas-sajd komuni [ghall-politika komuni
tas-sajd] (3), u b'mod partikolari I-Artikolu 21(3) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1359/2008 tat-
28 ta’ Novembru 2008 li jiffissa ghall-2009 u 1-2010
l-opportunitajiet ta’ sajd ta’ bastimenti tas-sajd Komuni-
tarji ghal certi stokkijiet ta’ hut tal-bahar fond (%) jistipula
kwoti ghall-2009 u 1-2010.

2 Mill-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirri-
zulta li l-qabdiet li saru mill-istokk imsemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru I-
bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmhekk jew irre-
gistrati fih, ezawrew il-kwota allokata ghall-2009.

(3)  Jehtieg ghalhekk li s-sajd ghal dak l-istokk kif ukoll iz-
zamma tieghu abbord, it-trazbord u Il-hatt tieghu l-art
ikunu pprojbiti,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

Il-kwota tas-sajd allokata ghall-Istat Membru msemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk ghall-
2009 ghandha titgies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak I-
Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
Is-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ghal dan ir-Regolament
minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru msemmi
hemmbhekk jew irregistrati fih huwa pprojbit mid-data stipulata
fdak l-Anness. Wara dik id-data ghandu jkun ipprojbit ukoll li

t-tali stokk magbud minn dawk il-bastimenti jinzamm abbord,
jigi ttrazbordat jew jinhatt l-art.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubbli-
kazzjoni tieghu f1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Settembru 2009.

GU L 358, 31.12.2002, p. 59.
() GU L 261, 20.10.1993, p. 1.
GU L 352, 31.12.2008, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Fokion FOTIADIS

Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi v s-Sajd
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ANNESS
Nru 4/DSS
Stat membru Spanja
Stokk RNG/5B67-
Speci Roundnose grenadier (Coryphaenoides rupestris)
Zona [Imijiet Komunitarji u ilmijiet li ma jaqghux taht is-sovra-
nita jew il-gurisdizzjoni ta’ pajjizi terzi fiz-zoni Vb, VI u VII
Data 28.7.2009
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 830/2009
tad-9 ta’ Settembru 2009

li jipprojbixxi s-sajd ghal-linarda fl-ilmijiet tal-Komunita u fl-ilmijiet li mhumiex taht is-sovranita jew
il-gurizdizzjoni ta’ pajjizi terzi ta’ II, IV u V min-naha ta’ bastimenti li jtajru l-bandiera tar-Renju

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 2371/2002 tal-20 ta’ Dicembru 2002 dwar il-konservazz-
joni u l-isfruttar sostenibbli tar-rizorsi li jistadu skont il-Politika
Komuni dwar is-Sajd (!), u b’'mod partikolari l-Artikolu 26(4)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2847/93
tat-12 ta’ Ottubru 1993 li jistabbilixxi sistema ta’ kontroll li
tapplika ghall-politika komuni tas-sajd, () u b'mod partikolari
l-Artikolu 21(3) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1359/2008 tat-
28 ta’ Novembru 2008 li jiffissa ghall-2009 u 1-2010
l-opportunitajiet ta’ sajd ta’ bastimenti tas-sajd Komuni-
tarji ghal certi stokkijiet ta” hut tal-bahar fond (%) jistab-
bilixxi I-kwoti ghall-2009 u 1-2010.

2 Mill-informazzjoni li waslet ghand il-Kummissjoni, jirri-
zulta li l-qabdiet li saru mill-istokk imsemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru I-
bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmhekk jew irre-
gistrati fih, ezawrew il-kwota allokata ghall-2009.

(3)  Jehtieg ghalhekk li s-sajd ghal dak l-istokk kif ukoll iz-
zamma tieghu abbord, it-trazbord u Il-hatt tieghu l-art
ikunu pprojbiti,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

Il-kwota tas-sajd allokata ghall-Istat Membru msemmi fl-Anness
ghal dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk ghall-
2009 ghandha titgies bhala ezawrita mid-data stipulata fdak I-
Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet
Is-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ghal dan ir-Regolament
minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru msemmi
hemmbhekk jew irregistrati fih huwa pprojbit mid-data stipulata
fdak 1-Anness. Wara dik id-data, ghandhom ikunu pprojbiti

wkoll iz-zamma abbord, it-trazbord u l-hatt l-art ta’ hut mill-
istokk imsemmi, magbuda minn dawk il-bastimenti.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubbli-
kazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Settembru 2009.

GU L 358, 31.12.2002, p. 59.
() GU L 261, 20.10.1993, p. 1.
GU L 352, 31.12.2008, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Fokion FOTIADIS

Direttur Generali ghall-Affarijiet Marittimi v s-Sajd
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ANNESS
Nru 2/DSS
Stat membru IR-renju unit/GBR
Stokk BLI/245-
Speci Linarda (Molva dypterygia)
Zona [Imijiet Komunitarji u ilmijiet li ma jaqghux taht is-sovra-
nita jew il-gurizdizzjoni ta’ pajjizi terzi ta’ II, IV u V
Data 8.8.2009
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 831/2009
tal-10 ta’ Settembru 2009

li jistabbilixxi t-tnaqqis massimu fid-dazju ghall-importazzjoni tal-qamhirrum fil-kuntest tas-sejha
ghall-offerti msemmija fir-Regolament (KE) Nru 676/2009

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS) (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 144 tieghu,
b’rabta mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 676/2009 (?)
fetah sejha ghall-offerti ghat-tnaqqis massimu fid-dazju
tal-importazzjoni fi Spanja tal-qamhirrum minn pajjizi
terzi.

(2)  Skont l-Artikolu 8 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1296/2008 tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ kwoti ta’ tariffi ghall-
importazzjoni ta’ gamhirrum u sorgu fi Spanja u impor-
tazzjoni ta’ qamhirrum fil-Portugall (%), il-Kummissjoni
tista’, skont il-procedura prevista fl-Artikolu 195(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007, tiddeciedi li tistabbi-
lixxi tnaqqis massimu fid-dazju tal-importazzjoni. Biex
din il-kwantita tigi stabbilita, ghandhom jitqiesu I-kriterji

mnizzla fl-Artikoli 7 u 8 tar-Regolament (KE)
Nru 1296/2008.

(3)  Il-koncessjoni tinghata lil kull min tefa’ offerta li ma
tagbizx l-ammont tat-tnaqgis massimu fid-dazju tal-
importazzjoni.

(4 I-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazzmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghall-offerti kkomunikati mit-28 ta’ Awwissu sal-10 ta’
Settembru 2009, fil-kuntest tas-sejha ghall-offerti msemmija
fir-Regolament (KE) Nru 676/2009, it-tnaqqis massimu fid-
dazju tal-importazzjoni tal-qamhirrum huwa stabbilit ghal
EUR 32,00 kull tunnellata ghal kwantita massima totali ta’
14 166 tunnellata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-11 ta’ Settembru
20009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, I-10 ta’ Settembru 2009.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 196, 28.7.2009, p. 6.
GU L 340, 19.12.2008, p. 57.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 832/2009
tal-10 ta’ Settembru 2009

li jistabbilixxi t-tnaqqis massimu fid-dazju ghall-importazzjoni tal-qamhirrum fil-kuntest tas-sejha
ghall-offerti msemmija fir-Regolament (KE) Nru 677/2009

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS) (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 144 tieghu,
brabta mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 677/2009 (%)
fetah sejha ghall-offerti ghat-tnaqqis massimu fid-dazju
tal-importazzjoni fil-Portugall tal-qamhirrum minn pajjizi
terzi.

2)  Skont l-Artikolu 8 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1296/2008 tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ kwoti ta’ tariffi ghall-
importazzjoni ta’ qamhirrum u sorgu fi Spanja u impor-
tazzjoni ta’ qamhirrum fil-Portugall (?), il-Kummissjoni
tista’, skont il-procedura prevista fl-Artikolu 195(2) tar-
Regolament (KE) Nru 12342007, tiddeciedi li tistabbi-
lixxi tnaqqis massimu fid-dazju tal-importazzjoni. Biex
din il-kwantita tigi stabbilita, ghandhom jitgiesu l-kriterji

mnizzla fl-Artikoli 7 u 8 tar-Regolament (KE)
Nru 1296/2008.

(3)  Il-koncessjoni tinghata lil kull min tefa’ offerta li ma
tagbizx l-ammont tat-tnaqqis massimu fid-dazju tal-
importazzjoni.

4y I-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazZmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghall-offerti kkomunikati mit-28 ta® Awwissu sal-10 ta’
Settembru 2009, fil-kuntest tas-sejha ghall-offerti msemmija
fir-Regolament (KE) Nru 677/2009, it-tnaqgis massimu fid-
dazju tal-importazzjoni tal-qamhirrum huwa stabbilit ghal
EUR 25,95 kull tunnellata ghal kwantita massima totali ta’
6 396 tunnellata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-11 ta’ Settembru
20009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Settembru 2009.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 196, 28.7.2009, p. 7.
GU L 340, 19.12.2008, p. 57.
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II

(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

[L-KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-10 ta’ Settembru 2009

li tirrikonoxxi fil-prin¢ipju l-kompletezza tad-dossier li tressaq ghal ezami dettaljat bil-hsieb tal-
inkluzjoni possibbli tal-bixafen fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE

(notifikata bid-dokument numru C(2009) 6771)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2009/700/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-
15 ta’ Lulju 1991 li tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti ('), u partikolarment l-Artikolu 6(3)
taghha,

Billi:

(1) Id-Direttiva 91/414/KEE tipprevedi l-izvilupp ta’ lista
Komunitarja ta’ sustanzi attivi awtorizzati ghall-inkorpo-
razzjoni fil-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti.

(2)  Tressaq dossier ghas-sustanza attiva bixafen minn Bayer
CropScience lill-awtoritajiet  tar-Renju ~ Unit  fit-
8 ta’ Ottubru 2008 bapplikazzjoni ghall-kisba tal-inkluz-
joni taghha fl-Anness I tad-Direttiva 91/414 KEE.

(3)  L-awtoritajiet tar-Renju Unit indikaw lill-Kummissjoni li,
fuq investigazzjoni preliminari, il-fajl ghas-sustanza attiva
kkoncernata jidher li jissodisfa r-rekwiziti tad-dejta u I-
informazzjoni stipulati fl-Anness I tad-
Direttiva 91/414/KEE. Il-fajl li tressaq jidher ukoll li jisso-
disfa r-rekwiziti tad-dejta u l-informazzjoni stipulati fl-
Anness III ghad-Direttiva 91/414/KEE fir-rigward ta’
prodott wiehed ghall-protezzjoni tal-pjanti li fih is-
sustanza attiva kkoncernata. Skont I-Artikolu 6(2) tad-
Direttiva 91/414/KEE, il-fajl sussegwentement intbaghat

() GU L 230, 19.8.1991, p. 1.

mill-applikant rispettiv lill-Kummissjoni u I-Istati Membri
l-ohra, u tressaq quddiem il-Kumitat Permanenti dwar il-
Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali.

(4)  Permezz ta’ din id-Decizjoni ghandu jigi kkonfermat
b'mod formali fil-livell Komunitarju li 1-fajl meqjus li
jissodisfa fil-principju r-rekwiziti ta’ dejta u informazzjoni
stipulati fl-Anness II u, ghal mill-ingas prodott wiched
ghall-protezzjoni tal-pjanti li fih is-sustanza attiva kkon-
Cernata, ir-rekwiziti stipulati fl-Anness III ghad-
Direttiva 91/414/KEE.

(5)  Din id-De¢izjoni ma ghandhiex tkun ta’ hsara ghad-dritt
tal-Kummissjoni li titlob lill-applikant li jressaq dejta jew
informazzjoni ulterjuri biex jiccara certi punti fil-fajl.

(6)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Bla hsara ghall-Artikolu 6(4) tad-Direttiva 91/414/KEE, il-fajl li
jikkoncerna s-sustanza attiva identifikata fl-Anness ghal din id-
Decizjoni, li tressaq lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri bl-ghan
li tinkiseb l-inkluzjoni ta’ dik is-sustanza fl-Anness I ghal dik id-
Direttiva, jissodisfa fil-princ¢ipju r-rekwiziti ta’ dejta u infor-
mazzjoni stipulati fl-Anness II ghal dik id-Direttiva.
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[-fajl jissodista wkoll ir-rekwiziti ta’ dejta u informazzjoni stab-
biliti fl-Anness III ghal dik id-Direttiva fir-rigward ta’ prodott
wiehed ghall-protezzjoni tal-pjanti li fih is-sustanza attiva,
filwaqt 1i jqis l-uzi proposti.

Artikolu 2

L-Istat Membru relatur ghandu jezamina fid-dettall id-dossier
imsemmi fl-Artikolu 1 u ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni
l-konkluzjonijiet tal-ezami tieghu flimkien ma’ rakkomandazz-
joni dwar l-inkluzjoni jew in-nuqqas ta’ inkluzjoni fl-Anness I
ghad-Direttiva 91/414/KEE tas-sustanza attiva msemmija fl-Arti-
kolu 1 u kwalunkwe kondizzjoni ghal dik l-inkluzjoni malajr
kemm jista’ jkun u mhux aktar tard minn perjodu ta’ sena mid-

data tal-pubblikazzjoni ta’ din id-Decizjoni fIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta” Settembru 2009.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni

ANNESS

SUSTANZA ATTIVA KKONCERNATA MINN DIN ID-DECIZJONI

Isem Komuni, Numru

tal-Identifikazzjoni CIPAC Applikant

Data tal-applikazzjoni Stat Membru Relatur

Bixafen Bayer CropScience

Nru-CIPAC: ghadu ma nghatax

8 ta’ Ottubru 2008 UK
















PREZZ TAL-ABBONAMENT 2009 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE,

serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1000 EUR fis-sena (*)

II-Gurnal Ufficjali tal-UE,

serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

100 EUR fix-xahar (*)

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE,

serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

700 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

70 EUR fix-xahar

lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

400 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

40 EUR fix-xahar

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

500 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 360 EUR fis-sena
CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa ufficjali tal-UE (= 30 EUR fix-xahar)
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

6 EUR
12 EUR
Prezz fiss ghal kull kaz

(*) ll-prezz kull kopja: bi 32 pagna:
minn 33 sa 64 pagna:

aktar minn 64 pagna:

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi ufficjali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li I-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Uffi¢jali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (Serje S — Appalti u Swieq Pubbli¢i) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali FCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li l-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti
[I-pubblikazzjonijiet bil-flus editjati mill-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet huma disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna.

II-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

"a L-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 lI-Lussemburgu
IL-LUSSEMBURGU




